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ONSOz

Uluslararasi fticarette karsilikli mal alisverisinde bulunabilmek icin ¢ok sayida belge
kullaniimaktadir. Bu belgeler llkeden llkeye ve drinden drine farklilik gostermekle
birlikte genel olarak kullanilan belgeleri standartlastirmaya yonelik cabalar da mevcuttur.
lhracata iliskin belgeleri doldururken yapilan hatalar genel toplama bakildiginda biiyiik
zararlara neden olabilmekte ve bu bedeli de genellikle ihracatcr 6demektedir.

lhracatcimin - ugradidi - kayiplarin - énlenebilmesi  ve miisteri  giiveninin  devaminin
saglanabilmesi  igin, thracatta  kullanilan  uluslararasi  belgelerin  hatasiz
dizenlenebilmesinde gerekli ¢abanin sarf edilmesi ve bu konunun kidgtimsenmeyerek,
thracaty ilgilendiren diger konular gibi 6nemle ele alinmasi gerekmekitedir.

lhracatta kullanilan uluslararasi belgelerin hazirlanmasinda yararli bir rehber olacadina
Inandigimiz soz konusu yayinimizda, en ¢ok kullanilan ulusiararasi belgelerin neler oldugu
ve hazirlanmasinda dikkat edilmesi gereken hususiar yer almaktadir. Sadece, ihracatgi
tarafindan dldzenlenmemesine ragmen 'akreditif" de, gecikmelere ve ilave maliyetlere
neden olmasindan dolayr bu yayinda incelenmistir. Ayrica birinci bolimde llkemiz
mevzuatl agisindan ihracatta alinmasi gereken belgeler ve gumrik beyannamesi
konularina da yer veriimistir.

Ihracat islemlerinde kullanilan baslica énemii belgeler;

Ticari Fatura (Commercial Invoice)

Koli Listesi (Packing List)

Mense Sahadetnamesi (Certificate of Origin)

Sigorta Belgesi (Insurance Certificate)

Konsimento/Tasima Belgesi (Carrier's Declaration or Consignment Note)
Akredltif (Letter of Credii)

Kambiyo Sened/ (Bill of Exchange)dir.

Her bolimde, yukarida anilan belgelere iliskin genel bilgiler, ornek form, hangi bilgilerin yer
almasi gerektigine iliskin agiklamalar ile formlar hazirlanirken karsilasilan temel sorunlar
ve dikkat edilmesinde fayda goridlen hususlar belirtiimistir. Boylelikle s6z konusu belgeleri
hazirlayan ihracatgcimiz igin bir el kitabr olmasi hedeflenmistir.

IHRACATI GELISTIRME ETUD MERKEZI



BOLUM 1: ULKEMIZ MEVZUATI ACISINDAN IHRACATTA ALINMASI
GEREKLI BELGELER

1.1. Ihracatta Kullanilan Belgeler ve Uluslararasi Uygulamalar

Dis ticaret, farkl ulkelerin firmalarinin ya da dig ticaret kuruluglarinin gergeklestirdigi
ekonomik faaliyettir. Birbirinden uzakta, birbirini hig tanimayan, ekonomik sistemleri,
paralari ve ticari aligkanliklari, ig kulturleri birbirinden farkli olan firma ya da kuruluslarin
gerceklestirdigi bu ticaret esas olarak belgelere dayanilarak yapilir.

Dis ticaret islemlerinde ¢ok sayida belge kullanilmaktadir. Ornegin giimriiklerde vergi
resim ve harglarin belilenmesinde kullanilan ihrag edilen malin tanimi, gumruk tarife no’su
ve malin deg@eri gibi bilgilerin yer aldigi ticari faturanin dogru ve uygun bilgilerle
doldurulmasi buyuk 6nem arz etmektedir. Ayni sekilde, Serbest Ticaret Anlasmasi yapilan
ulkelere ihracatta bir takim tavizlerden ve kolayliklardan yararlanabilmek i¢cin mense
sahadetnamesinin dogru bir sekilde tanzim edilmesine, mallarin yabanci bir Ulkeye
nakliyesi icin tagsima belgesinin yani konsimentonun dogru bilgiler icerecek sekilde
dizenlenmesine, gozetim raporu icin atanan mufettise mallarin kalite standartlarina sahip
oldugunu kanitlayacak belgelere gerek vardir.

Bu belgeler dig ticaretin gergeklestigi Ulkelere ve bu ulkelerin dig ticaret mevzuatina,
ticarete konu olan drinun oOzelliklerine, nakliye ve teslim sekline gore degismektedir.
Uriine, ihracat sekline, ihracat yapilacak ilkeye gore hazirlanacak belgeler ve izlenecek
prosedurler farkli olabilmektedir.

ihracatta kullanilan uluslararasi belgelerdeki eksik ve hatalar, ihracatginin ekstra édemeler
yapmasina ve gecikmelere yol agmaktadir. Belgelerin dikkatle ve 6zenle doldurulmasi tim
bu kayiplarin 6nlenmesi ve muasteri agisindan guven unsurunun devaminin saglanmasinda
blyuk dnem arz etmektedir.

Esas itibariyla ihracatginin yasadigi olumsuzluklar Gg grupta toplanmaktadir;

1. Odemenin gecikmesi, ihracat bedelinin ge¢ tahsil edilmesinden kaynaklanan
gecikme faizi 6demeleri,

2. Belgelerin eksik veya yanhg doldurulmasi nedeniyle ortaya ¢ikan sorunlari gozmek
icin harcanan para ve zaman kaybi: 6denen telefon faturalari, yeniden dizenlenen
belgelerin kurye ile gonderilmesi, bankanin yeniden yapilan iglem i¢in komisyon
almasi gibi zararlarin olusmasi,

3. Ugranilan maddi zararin da Otesinde, en ciddi ve olgulmesi en zor olan zarar ise;
ihracatg¢l ve musteri arasindaki iligkilerin olumsuz yonde etkilenmesidir. Eksik veya
hatali belgeler nedeniyle yaganilan sikintilar ve gecikmelerden dolayi ihracatgi ile
ithalatgi arasindaki is iligkisi bozulacaktir.

Bu nedenle: ihracat ile ilgili belgelerin hazirlanmasi, gerekli bilgilerin hazir olmasi olduk¢a
basit bir islem olmakla birlikte; belgelerin firma adina imza yetkisi olan kigilerce
doldurulmasi, firmaya ait standart formlarda yer alan bilgilerin dogrulugu ve isi yapan
kisinin dikkatli ve 6zenli olmasi gerekmektedir.



Dis ticarete iliskin belgeler ve terimler konusunda, BM (Birlesmis Milletler) ve Uluslararasi
Ticaret Odasi (ICC-International Chamber of Commerce) uluslararasi kabul géren kural ve
duzenlemeler formule etmistir.

Uluslararasi Ticaret Odasi (ICC-International Chamber of Commerce) tarafindan gézden
gecirilerek 2007 yilinda yeniden yayinlanan “Akreditiflere lliskin Birérnek Usuller ve
Uygulama Kurallari ” (Uniform Custom and Practise For Documentary Credits/U.C.P.
No:600) isimli yayin genel olarak akreditifli islemelere dair bilgilerle birlikte ibraz edilen
belgelere iliskin duzenlemeler ve agiklamalar da icermektedir. S6z konusu yayinda; dunya
capinda yapilan arastirmalarda akreditifler altinda ibraz edilen belgelerin yaklasik %
70’inin rezervler nedeniyle ilk ibrazda geri gevrildigi, rezervli ibrazlardan rezerv komisyonu
alindigi ifade edilmektedir.

Uluslararasi ticarette kullanilan belgelerin standartlastiriimasi, basitlestiriimesi ve bunun da
otesinde; bilisim teknolojilerinin sagladigi olanaklarla elektronik ortamlarda zaman, yer
kisitini asarak daha da hizli gergeklestiriimesi igin yapilan calismalar vardir. Birlesmis
Milletler ve Diinya Ticaret Orgltiiniin 6ncllik ettigi bu ¢alismalar uzun vadede kisilerden
kaynaklanan hatalari sifilayacak ve otomasyonu saglayacaktir.

Diinya Ticaret Orguti’'nin Ticaretin Kolaylastiriimasina iliskin galisma programi iginde:

o [thalat ve ihracat prosediirlerinde kullanilan belgelerin kolaylastirimasi ve
Standardizasyonu
o FElektronik olarak bilgi aktarimi icin baglayici, homojen standartlarin kabul edilmesi

hususlari yer almaktadir.

Ulkemizde de bu konuda cesitli projeler mevcut olup dis ticaret islemleri ile ilgili olanlari
Dis Ticaret Mustesarligi tarafindan yuratulmektedir. (www.e-ticaret.gov.tr)

Tarkiye'de gumruklere ibraz edilen islak imza tagimasi zorunlu olan belge gesidi sayisi
200°’Un uUzerindedir. Dig Ticaret Mustesarligi bagkanlhiginda ve Gumruk Mustesarligi
koordinasyonunda yurutulen “Dis Ticarette e-Belge Projesi, e-Dig Ticaret iglemleri Projesi”
kapsaminda, bu belgeler iginde ortak olan belge sayisi 15’ e indirgenmis olup anilan proje
ile dig ticaret islemlerinde kullanilan bilgi ve belgelerin elektronik ortamda paylasiimasi,
belgelerin sadelestirilip sayisinin  azaltilmasi yolu ile ticaretin kolaylastiriimasi
hedeflenmektedir.

Bilgi teknolojilerinde yasanan hizli degisim ve gelisiminde katkisiyla e-is altyapisinin
olustugu ve elektronik ortamda belgelerin etkin, hizli ve guvenilir sekilde gonderildigi,
hatalarin olabildigince sifilandigi bir sistem hayal olmaktan ¢ikip somut bir gercege
donusecektir.

ihracatgi agisindan en énemli belgeler, ticari fatura ile tagima ve sigortaya iliskin olanlardir.
Akreditifli islemlerde akreditif mektubunda yer alan belgelerin hepsinin hatasiz bigimde
doldurulmasi 6demenin zamaninda yapilabilmesi agisindan kritik Gneme sahiptir.

ihracatgilarimizin, ithalatgi tarafindan istenen belgeler ve érnekleri konusunda énemli bir
bilgi destedi olan ve Dis Ticaret Mustesarligi'nin web sitesinde (http://dtm.gov.tr) yer alan
‘AB Pazara Giris Veri Tabani”: (http://mkaccdb.eu.int) adresinde, segilen ulkeye ihrag
edilmek istenen urune iliskin gerekli belgelerin listesine ve belge orneklerine ulagabilmek
mumkundur. AB ulkeleri hari¢ 68 uUlkeye ait bilgiler anilan adreste yer almaktadir.



S6z konusu veri tabaninin kullanimina iligkin asagida yer alan 6rnekte, ABD’ye saf
zeytinyadI(GTIP Kodu:150910) ihracatinda gerekli olan belgeler arastirimis ve asagida
yer alan bilgilere ulasiimistir.
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ABD’ye gida ihracati yapan firmalara, Amerikan Gida ve Ilag idaresi (FDA) ne kayit yaptirma ve
her ihracattan 6nce bildirim zorunlulugu getirilmistir. ABD Gida ve Ilag Idaresinin iilke bazinda
ithalat kisitlamalarma (http://www.fda.gov/ora/fiars/ ora_import_alerts.html) adresinden ulasilmasi
miimkiindiir.

i hitp:/fmkaccdb.eu.int/mkaccdb2/viewPageIFPubli.ntm?datasetid=MAIF-US08-02v002&flename=reg_est_foo.htmi&hscode=1509&path=/dats
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United States of America ::

i Back
Applied Tariffs
Database
o Registration of Food Facility
Slemms e Last updated on 08-05-2008
Last Updates
e Specific applicability conditions for product under HS code 1509:
= Only required for 1509.10.20, 1509.10.40, 1509.90.20
Trade Barriers
Database
Complaint register A document certifying that a facility engaging in the manufacture, processing, packing or storage of food for consumption in the

United States is registered with the Food and Drug Administration (FDA).

SPS Database

Trade Barriers Required for customs clearance and market access.
Regulation

Studies The registration is to be applied for by the facility operator at the Department of Health and Human Services (HHS), Public Health

Frequently Asked Service, Food and Drug Administration (FDA), HFS-681, 5600 Fishers Lane, US-Rockville, MD 20857, phone number: +1 301
O ey 5750156, fax number: +1 301 2100247,

Your Comments
The application form is to be completed in English.

ABD ile AB iilkeleri arasindaki prosediirleri igeren veri tabaninda Tiirkiye’den ABD’ye ihracatta
GSP’den yararlanma firsatin1 gormek miimkiin olmadig1 i¢in; ABD gilimriik vergileri bilgilerine (
http://dataweb.usitc.gov/scripts/tariff current.asp) adresinden ulasilarak, Tiirkiye’nin dahil oldugu
A grubu iilkelerine GSP uygulanip uygulanmadigini kontrol etmek, rakip iilkelerin satig miktarlarini
ogrenmek miimkiindiir. Asagida “15091020” GTIP kodlu saf zeytinyagi iiriin grubu i¢in iilkemizin
kilo basma 5 cent vergiden muaf oldugu anlagilmaktadir.

| Tariff Treatment
Beginning Effective Date (most recent date ary part of this HTS item's tariff treatment changed) 08/01/2006

Endﬁig Effective Date (date amny part of this HTS item is next scheduled for tariff treatment change) [12/31/2020

1st Unit of Quantity (QI) “ Kilograms

2nd Unit of Quantity (Q2)

| |MEN Text Rate 5 cents icg on contents and container
Duty calcﬁlaﬂon .‘(_Speciﬁc rate) times (.Q]..,\I

\Ad Valorem (percent of value)

2007 Normal Trade Relations (NTR) duty rate (formerly known component 0%

as the Most Favored Nation (MFN) duty rate) - - —
Specific (per unit) component 50.05
Other duty component 30
Binding Status Bound in World Trade Organization
COL2 Text Rate 1176 cents kg on contents and container
Duty calculation (Specific rate) times (Q1)

"Column 2" (non-NTR) duty rate 1d Tl G e

(Applies to imports from a small number of countries that do not |* Horent DEe 0%

enjoy NTR duty status) component

Specific (per unit) component $0.176

Other duty component 30
Preferential (duty-free or reduced rate) tariff program applicability to this HTS item

Status Eligible: code "A"
GSP (Generalized System of Preferences) Countries Excluded from GSP

eligibility on this item
Civil Aircraft Agreement Preference Not eligible
Tariff concession on Dyes Not eligible

Status Eligible: code "E"
CBI or CBERA (Caribbean Basin Initiative) Preference \Ad Valorem Rate 0%

Specific Rate 50
AGOA (African Growth and Opportunity Act) Not Eligible

Status Not Eligible
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1.2. Ulkemiz Mevzuati Agisindan Ihracatta Alinmasi Gerekli Belgeler
Ulkemiz mevzuati agisindan ihracatta alinmasi gerekli belgeler sunlardir:

[hracatta Belge ve izin Veren [hracatta Alinmasi Gerekli Belge ve Izinler
Kuruluslar

Dis Ticaret Miistesar lig1 - Dahilde Isleme Izin Belgesi
- Harigte Isleme izin Belgesi
- Kontrol Belgesi
- Ticari Kalite Denetim Yeterlik Belgesi
- Dogal Ar1 Bali Analiz Belgesi
- Cekirdeksiz Kuru Uziim Analiz Belgesi

Giimriik Miistesarligt - Gluimriik Beyannamesi
- Bedelsiz Ihracat
- Onaylanmis Kisi Statii Belgesi

Maliye Bakanligi - Ozel Fatura

Tarim ve Koyisleri Bakanhigi - Uluslararas1 Orijin ve Bitki Saglik Sertifikasi
- Hayvan Ihracina Iliskin Saglik Sertifikasi
- Gida Giivenligi Sertifikasi/Saglik Sertifikasi
- Siit Uriinleri Saghk Sertifikas1 Beyannamesi
- Bt Uriinleri Saglik Sertifikas1 Beyannamesi
- Kuru Meyveler Ihracat Beyannamesi
- Giibre Thracati
- Tohum Ihracati
- Su Uriinleri Ihracati
- Yaris Atlar1 Thracat1
- Yem ihracat:
- Zirai Miicadele Ilag ve Aletleri
- Veteriner Ilaclar1 Ihracati
- Dogal Cigek Soganlari Ihracati
- Damuzlik Biiyiik ve Kiiciik Bas Hayvan Ihracati
- Doga Mantar Thracatinda Hazirlanan Annex 11
Sertifikas1
- Mavi Yiizgecli Orkinos(Thynus thunnus)
- CITES Belgesi

Saglik Bakanhigi - Afyon ve Hashas Kellesi [hracati

- Uyusturucu Maddelerin Thracati
Milli Savunma Bakanhig1 - Harp, Silah ve Mithimmat Thracati
Cevre ve Orman Bakanligi - Tehlikeli Atiklarin Ihracati

- CITES Belgesi
- Av Hayvanlar1 Ihracati



Kiiltiir Bakanligi

Valilikler

Ihracatc1 Birlikleri

Sanayi Odalari,

Ticaret Odalari,

Sanayi ve Ticaret Odalari,
Ticaret Borsalari

Tirkiye Atom Enerjisi Kurumu

- Hali Ekspertiz Raporu
- Antika Hediyelik Esya

- Uygunluk Belgesi (Sinir Ticaret Merkezi)

- Kayda Bagli ihracat

- Konsinye Thracat

- Kredili Ihracat

- Nihai Kullanim Sertifikas1

- Mense Sahadetnamesi

- A.TR Belgesi

- EUR.1 Belgesi

- EUR-MED Belgesi

- Islenmis Liiletas: ihracati
- Borsa Tescil Beyannamesi
- GSP Formu (Form A)

- Eco Mense Sahadetnamesi
- Ekspertiz Raporu

- ATA Karneleri

- Radyasyon Analiz Belgesi (Ari Belgesi / Sar1
Belgesi)

- Niikleer ve Niikleer Cift Kullanimli Egyalarin
Ihracatinda Izne Esas Olacak Belge



BOLUM 2 : GUMRUK BEYANNAMESI
(Customs Declaration Form)

ihracatta gimrilk mevzuati uyarinca doldurularak ilgili ihracatgi birligi tarafindan
onaylanmasindan sonra gumruk idaresine sunulan belgedir. Gumruk Birligi'ne girildikten
sonra mevzuatin ve belgelerin uyumlastiriimasi ¢ergevesinde “Tek Tip Gumruk
Beyannamesi” kullanimi getirilmigtir. (Detayli bilgi icin: GUmruk Mustegarligi web sayfasi:
http://www.gumruk.gov.tr/BrosurContent/ihracatrejimi.doc)

e Gumruk Beyannamesi dogrudan dogruya mal sahipleri ile kanuni mimessilleri veya
vekilleri tarafindan dizenlenmektedir.

e GUmruk beyannameleri Uzerinde kazinti ve silinti yapilamaz.

e GUmruk beyannamelerinin tescili i¢in ibrazindan sonra beyan edilen esyanin cins,
neV’i, nitelik ve birim fiyati bakimindan herhangi bir duzeltme yapilamaz.

e Gumruk beyannamelerinin tescili gumriklerde tutulan deftere usull dairesinde kayit
olunmak, Uzerine kayit sira numarasi, tarih ve resmi muhir konulmasi ile
tamamlanmaktadir.

Tek Tip Gumruk Beyannameleri 8 (sekiz) nusha duzenlenmektedir.

1. Nusha: ihracat ve/veya transit islemlerinde kullanilmaktadir. ihracat veya transit
islemlerinin yapildigr gumrik idaresinde saklanmaktadir.

2. Nusha: istatistiki amagla kullaniimaktadir. ihracat veya transit islemlerinin yapildig
gumruk idaresinde saklanmaktadir.

3. Nisha: ihracatta giimriik idaresince miikellefe verilir. Kanitlayici niisha olarak
kullaniimaktadir. Talep halinde ihracat beyannamelerinin onayli fotokopileri
ihracatgiya verilir veya ilgili kuruluglara gonderilmektedir.

4. Nusha: Transit rejiminde kullaniimaktadir. Cikis gumruk idaresinde kalacak olan
nuashadir.

5. Nusha: Transit rejiminde kullaniimaktadir. Varig gumruk idaresince ¢ikis gumruk
idaresine gonderilecek teyid nushasidir.

6. 7.8.Nisha: ithalat islemlerinde kullaniimaktadir. ilk niisha giimriik idaresi niishasi,
ikinci nushasi istatistik nushasi ve dguncu nushalari da mukellef nishasi olarak
kullaniimaktadir.

GUmruk Beyannamesinin 33 no’lu kolonunda “egya kodu” kismina ihrac edilecek malin 12
rakamdan olugan GTIP-Gimriik Tarife istatistik Pozisyonu yazilir. Diilnyada mevcut tim
esyayl kapsayan siniflandirma sistemi olan Armonize Sistemde 5019 ayri kategorideki
esya 6 rakaml bir kodlamayla siniflandiriimistir. ilk iki rakam fasil numarasini, ilk dort
rakam esyanin pozisyon numarasini, ilk sekiz rakam kombine nomanklatur kodunu, ilk on
rakam milli alt aciim numarasini, oniki rakam gumruk tarife istatistik pozisyonunu
olusturur. Egya kodunun yanlg yazilmasi durumunda Gumruk idaresi ug kati ceza alir.

GUmruk Beyannamesinin 20 no’lu alaninda malin teslim sekli (incoterms), 22 no’lu alanda
sigorta ve navlun dahil CIF/ABD Dolar deger, 46 no’lu alanda guvertede teslim fiyati olan
FOB/ABD Dolar degeri yazilmalidir.

ihracatginin giimriik gikis igin yapmasi gerekenleri genel olarak 6zetlemek gerekirse;

e Sunulacak belgelerin hazirlanmasi ve temini.
e Belgelerin ilgili gikis gumruagune verilmesi.



ihrag konusu malin tek tip giumrik beyannamesinde belirtilen hususlarla
uygunlugunun tespiti icin muayene edilmesi. ilgili Gimriik idaresinde Beyanname
uzerindeki bilgilerle belgeler karsilastirilir ve bu asamada ihra¢ konusu malin
muayenesi ve yiklenmesi igin ilgili belgeler muayene memuruna verilir. ihrag
konusu mallarin bulundugu yere gidilerek, beyannamede belirtilen hususlara
uygunlugunun tespiti icin muayene islemi yerine getirilir.

Muayene islemi tamamlandiktan sonra malin yuklenmesi. Malin Beyannamede
belirtilen hususlara uygunlugu tespit edildikten sonra kolcu nezaretinde yukleme
islemine baslanir. Bu arada, ilgili nakil vasitasina yuklenen ihra¢ konusu mal kurgun
muhur altina alindiktan sonra, nakliyeci firma tarafindan tanzim edilen karne veya
manifestolarin, ilgili memurlar tarafindan beyannameye uygunlugu tetkik edilerek
tescil islemi yapilir ve arag yurt digina sevkedilir.

Tek tip gumrik beyannamesinin kapatiimasi ve nuashalarin ilgili mercilere
gonderilmesi.

Karne veya manifestonun tescil islemi yapildiktan sonra, Beyanname Uzerinde
gerekli agiklamayi veren kolcu beyannameyi ilgili muayene memuruna iade eder.
Cikis iglemini yapan Gumriik idaresi kapi veya liman gimriik idaresine esyayi
tagsiyan kara nakil aracinin siniri gegmesi, liman gumruk idaresinde ise esyanin
gemiye yuklenmesini takiben beyanname kapatilarak nushalar ilgili mercilere
gonderilir.

Cikis iglemleri i¢c gumrikle yapiliyorsa esyayi tasiyan aracin filen yurtdigina
cikisinin yapildigi Kapi Gumriik Idaresince teyit edilmesini miiteakip, i¢ gimrik
idaresi Tek Tip GUmruk Beyannamesini kapatarak nushalarin ilgili mercilere
gonderilmesi islemi yapilir.

Tek Tip Gumriik Beyannamesine; Uriine, ihracat Sekline ve Ulkeye Gére Eklenmesi
Gereken Belgeler sunlardir:

Fatura

Ceki listesi (eger gerekli ise)

Bitkiler ve bitkisel artnler icin "Bitki Saglik Sertifikasi"

Hayvansal urun ihracatinda Hayvanlarin Orijin ve Veteriner Saglik Sertifikasi
Zorunlu Standarda tabi Urunlerde "Standart Kontrol Belgesi "

Orman urunleri igin Uretim yerinden verilmis nakliye tezkeresi

Esyanin yuklenecegi nakil aracinin gelecegini belirtir acenta veya kumanya belgesi
(gerekirse)

ihract ilgili kurumlarin iznine tabi Griinlerde izin belgesi

Tekele tabi egyalar icin bu idarece verilen nakliye tezkeresi

Diger belgeler, ( ATR dolasim belgesi, Euro.1. Belgesi v.b.)

Ekspertiz Raporu,

Kiymetli esya veya tarihi eser olacak nitelikteki Urunler igin ekspertiz raporu

ihracat islemlerinde Gumriikte Aranan Belgeler

Esyanin Faturasi

Gerektigi Hallerde Ceki Listesi

Orman/Tekel Nakliye Tezkeresi: (Orman adrunlerinin ihraci igin istihsal yerinden,
tekele tabi egyada ise bu idarece tanzim olunarak verilen belgelerdir.) (6831 sayili
Orman Kanunu’na gore)

Bitki ve Pargalar icin Saglik Belgesi: (6968 sayili Zirai Miicadele ve Karantina
Kanunu’'na gore)
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e Kontrole Tabi Esyada Kontrol Belgesi: (1705 sayili Ticarette Tagsisin Men'i ve
ihracatin Murakabesi ve Korumasi Hakkinda Kanun’a gére)

o Tekele Tabi Egyada, Bu idarece Verilen Nakliye Tezkeresi: (1177 sayih Tiitiin ve
Tatun Tekeli Kanunu’na gore)

e hraci ligili idarelerin iznine Tabi Esya icin Yetkili Makamlarinca Verilen izin
Kagitlari

e Gerektiginde Esyanin Yuklenecegi Nakil Aracinin Gelecegini Bildirir Acenta Veya
Kumpanya Belgesi

e Dis Ticaret Rejimi Ve Turk Parasi Kiymetini Koruma Karar Ve Tebliglerinin
Gerektirdigi Diger Belgeler: (Lisans, acenta mektubu, tescil beyannamesi, banka
mektubu, taahhut beyannamesi gibi)

e Kumanya Listesi: (Cikis yapan deniz, kara ve hava nakil araclarina
verilecek kumanyalarin kayitli oldugu belgedir. Bu belge beyanname addolunarak,
gumruk iglemleri bunlar Gzerinde yuratalur.)

e Standardizasyon Kontrol Belgesi: (Cikigl standardizasyon kontrolline tabi tutulmus
maddelerin (Antepfistigi, pamuk, yemeklik zeytinyagdi, palamut v.b.) ihracatinda
aranilan belgedir. Bu belgeye sahip olmayan mezkur maddelerin ¢ikigina
gumruklerce hicbir surette izin verilmez.)

e Yabanci Ulkelere Seyahat Edenlere Ait Gegici Cikis Beyannamesi ve
Taahhitnamesi: (ikametgahi Tirkiye'de bulunan Tiirk ve yabanci gergek ve tiizel
kisilerin, yabanci memleketlere gecici olarak gikaracaklari ve en geg iki yil igerisinde
geri getirecekleri, kendilerine ait tasitlar icin duzenlenen belgedir.) (Triptik veya
Gumruk Gegig Karnesi ibraz edilmedigi takdirde.)

e Yukarida belirtildigi gibi gerekli bilgi ve belgeleri ihtiva edecek sekilde usullne
uygun olarak duzenlenmig, ihracatgi ve varsa komisyoncusu tarafindan da
imzalanmig olan gumrikk beyannamesi Gumrik idaresinin ¢ikis manifesto
servisince, cikis tescil defterine (her mali yil basindan itibaren 1’den baglayan
numara verilen, sayfalari resmi muhur ile mahuarli ve ka¢ sayfadan ibaret oldugu
sonunda yazili bulunan deftere) sira numarasiyla kaydedilmek, tarih vurulmak,
tescil memurunca beyannamenin ilgili sitununa isim yazilmak, imzalanmak ve
resmi muhurle muhurlenmek suretiyle tamam olur. Tescilin amaci ilgili evraga
resmiyet kazandirmaktir. Cikig beyannamesinin belirtilen sekilde tescil edilmesiyle
birlikte gumrik idaresinde ihracat igin igslem baglamis olur.

Beyan edilen esyanin ihracatinda noksanlik oldugunda, durum goérevli memurlar
tarafindan beyannameye kaydedilir. Bu durumda beyanname fiilen ihra¢ edilen miktar
uzerinden kapatilir. Geri kalan egya icin yeniden bir beyanname verilmesi gerekir.
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| A CIKIS GUMRUK IDARESI

I1BEYAN

T.C.GUMRUK BEY ANNAMES]

7 Referans numarasi

"9 Mali Musavir/ Serbest Muhasebeci No

10 Gidecegi Ulke [ 11 Ticaret Yapilan 13 TP,

Ulke

1 15 Cikis iilkesi kodu | 17 Gidecegi lilke kodu

b

14 Beyan sahibi/Temsilci

16 Mense iilke

120 Teslim gekli

22 Déviz ve toplam fatura bedeli 23 Déviz kuru I 24 lSﬂzlisme tiiril

|
29 Cikis Glimriik idaresi 30 Esyanmn bulundugu

34 Mense Ulke Kodu

44 Ek bilgi
belge ve
izinler

: Tecil Taks
47 Vergilerin
hesaplanmasi

B HESAP DETAYLARI (KDV)

- C GIKIS GUMRUK IDARESI

51 Tasarlanan

gizergah

52 Teminat

D CIKI$ GUMRUK IDAREST KONTROLU i 54 Yer ve tarih

Sonug :
Kursun mihir No :
Tagitin Kimligi :

Verilen stire :

Stirenin baslangig tarihi :
imza

'CGB-1

E CIKIS/IHRACAT GUMRUK IDARESI KONTROL SONUCLARI ]

Beyan sahibinin veya vekilinin
Ad soyadi ve imzasi
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| A GIKIS GUMRUK IDARES]

[1IBEYAN

C.GUMRUK BEYANNAMESI (DEVAM FORMU)

Kaplarin ve
esyanin ; ; . : =
tanimi i ! | 34 Menge Ulke Kodu 5 | 36 Tercihli tarife

a b

157 REJIM

43 HY kodu

[ 45 Ayarlama

' Istatistiki kiymet

34 Mense Ulke Kodu 5 Tk 36 Tercihli tarife
{a b '

{37 REJIM

Kaplarm ve

36 Tercihli tarife

P 46 Istatistiki kiymet
Ver matraht ) g i i Tutart
Vergilerin
hesaplanmasi
Birinci Kaleme iliskin Toplam Ikinci kaleme iliskin Toplam
Tiird | Vergi matrahi Oranmt Tutan 0.3 Tiri  Tutan 0.8 OZET
Hk
st * Cilag/ihracat giimriik
1 idaresi niishas:
Ugiincii kaleme iligkin Toplam Genel Toplam :

© IGEME - ihracati Gelistirme Etiid Merkezi, 2008
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IHRACATTA KULLANILAN BELGELERIN AKIS SEMASI
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BOLUM 3: TICARI FATURA
(The Commercial Invoice)

Ticari fatura, uluslararasi ticarette kullanilan en temel belgelerden birisi olup ihracatgi
tarafindan dizenlenmektedir. Fatura, ulkemiz mevzuati agisindan Turk Ticaret Kanunun
23. maddesi ile Vergi Usul Kanunun 230. maddelerinde dizenlenmis olup, satilan, Uretilen
mal veya yapilan bir hizmet karsihgi verilen bir belgedir. Satilan bir malin niteligi, dl¢usu ile
birim satis fiyatini ve toplam bedeli gosteren bir belge olan faturalarin; mumkuin oldugunca
kapsamli olmasina, bilgilerin agik¢a belirtiimesine ve kisitl dizeyde yabanci dil bilgisi olan
birisinin dahi anlayabileceg@i duzeyde anlasilir ve basit olmasina dikkat edilmelidir.

Dis ticarette kullanilan faturalar; Yerli Fatura (Domestic Invoice, Internal Invoice), Proforma
Fatura (Proforma Invoice), Orijinal (Ticari) Fatura (Original Invoice, Commercial Invoice,
Sales Invoice), Navlun Faturasi (Freight Invoice), Konsolosluk Faturasi (Consular Invoice),
Tasdikli Fatura (Legalized Invoice)'dir.

Yerli Fatura; ihracatgi tarafindan, yiiklemesini yaptigi malin veya gergeklestirdigi hizmetin
bedelini, KDV iadesi veya mahsubu igin ayrica gimriik ¢ikis islemleri sirasinda Gumrik
Beyannamesine eklemek icin duzenler. Yerli Faturada: ihracatginin Unvani ve adresi,
yukleme yeri, bosaltma yeri, malin mensei, brut agirligi fatura tarih ve no’su, muhabir ve
araci banka, toplam miktar ve mal bedeli toplami ile teslim sekli-yeri-para birimi
yazilacaktir. Yerli Fatura Fiili ihracati miiteakip ayin 15-20 si arasinda ihracatginin bagl
bulundugu Vergi Dairesine Gumriuk Beyannamesinin KDV Nushasi ile birlikte
verilerek mahsup veya iade talebinde bulunulur.

Proforma Fatura; ihracat¢i tarafindan, ithalat¢iya verilen teklif veya ihracatcl ile
ithalatginin  anlagmasi sonucunda agilacak bir Akreditife esas tegkil etmesi igin
sevk/yiikleme éncesi hazirlanan faturadir. ithalatgi, ihracatginin teklifini kabul eder ve bu
kabule dayall olarak bir siparis gecmesi gerekirse, Proforma Faturanin Ticari Faturaya
déniigsmesi gerekecektir. iste bu durumda; ithalatginin Proforma Fatura kosullarini kabul
ettigini Proforma Faturada belirtilien (Proformadaki teslim tarih-miktar-fiyat opsiyonu) sure
icinde beyan etmesi zorunludur. Bu durumda Proforma Fatura bilgilerinin aynen Ticari
Faturaya aktariimasi zorunludur.

Proforma Fatura ile Akreditifli islemler, ve ayrica Uluslararasi kurallara gore duzenlenmis
sozlesmeler birbirinden ayri, farkli ve bagimsiz iglemlerdir. ICC nin UCP-600 kitabinin 4.
maddesinde de deginildigi Uzere; Akreditifler dogalari itibariyle, dayandirilabilecekleri satig
sozlesmelerinden veya diger s6zlesmelerden ayri islemlerdir ve akreditifte her ne sekilde
olursa olsun bu so6zlegsmelere deginilmis olsa dahi bu s6zlesmeler bankalari ilgilendirmez
ve baglamaz. Dolayisiyla, bir bankanin akreditife iligkin 6deme ve yukumluligu, amirin
(ithalatginin), amir banka (ithalat¢inin bankasi) veya lehdar (ihracatci) ile olan iliskisinden
kaynaklanan hak taleplerine ve savunmalarina tabi degildir. Ayrica “bir lehdar (ihracatgi),
hicbir zaman bankalar arasinda ve akreditif amiri ile amir banka arasinda mevcut
sozlesme iligkilerinden yarar saglayamaz” denilmektedir. Bu nedenle; Akreditifde,
Proforma Faturaya yapilan bir atif “sart” olarak degil, sadece “bilgi” olarak kabul edilmelidir.

Ticari Faturalar: Proforma faturaya, siparigse, kontrat veya sozlesmeye istinaden satici
tarafindan duzenlenen mal veya hizmetin satisini gosteren belgelerdir. Ticari fatura,
gumruk islemlerine, doviz transfer ve taahhutlerine esas olarak alinan kesin faturadir.
Proforma faturada belirtilen satig kosullarinin alici tarafindan uygun bulunmasi durumunda
alicinin verdigi siparis Uzerine proforma fatura kesin satig faturasina donustarulur. Satis
isleminin gergeklesmesinden sonra duzenlenen faturaya orijinal fatura da denir.
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Ticari faturalar, UCP-600'Un 18.Maddesi ve 38. maddesi ile dUzenlenmistir. Ticari faturada
bulunmasi gereken sartlar agsagida agiklanmistir.

Faturanin tarihi,

Mal / hizmet cinsi,

Saticinin ve alicinin isim/unvan adresleri,

Odeme sekli,

Mallarin mensei,

Teslim sekli,

Mal veya hizmetin birim fiyati/miktari/tutari,

Mallarin agirligi, ebatlari, miktari,

Sevkiyatin sekli,

Mallara iligkin ambalaj 6zellikleri, numara v.b.detay agiklamalar,

Duzenleyenin imzasi bulunmasi gerekir. UCP- 600'Un 18.maddesi geregince
faturalarin imza zorunlulugu olmamakla birlikte, Ulkemiz yasalari geregi s6z konusu
belgelerin orijinal imzali (Elle atiimig/Islak imzali) olmasi zorunludur.

e Navlun ve sigorta prim tutarlari,

e Yukleme ve bosaltma yerleri, ticari faturalarda yer almasi gereken Onemli
noktalardir.

Alici ve saticinin ulkesinde zorunlu gorunen oOzel bilgiler, fatura toplaminin yazi ile
yazilmasi, ihracatginin bankasi ve bu bankanin SWIFT Nosu, FAS Fatura'da (satis fiyatina
satis fiyati ve mallar gemi dogrultusuna yerlegtirilinceye kadarki masraflar dahildir)- FOB
Fatura'da (satis fiyatina mallar gemiye yukleninceye kadarki masraflar dahildir)- gibi bilgiler
yazilmalidir. Ayrica varsa Siparis no’su ve Akreditif no'su da Orijinal Faturanin Gzerine
yazilmalidir.

Navlun Faturasi: ihracat¢ginin navlun 0Odemesini uUstlendigi durumlarda (CFR-CIF
teslimler), duzenlenen konsimentoya ‘'navlun odenmistir'- 'freight prepaid' yazilmasi
icin veya konsimentoya bu serhin yazilmasi igin kesilen ve kongimentoya eklenmesi
zorunlu olan faturadir. Bu fatura ithalatginin bankasi tarafindan talep edildigi igin bu teslim
sekilleri icin dizenlenmesi zorunlu bir belge olmaktadir. Ayrica ihracat faturasi gibi aliciya
konsimento ekinde gonderilmek zorundadir. Akreditif, mal bedeli ile birlikte navliun bedelini
de igeriyorsa, konsimento ve diger sevk belgesi Uzerinde “navlunu 6denmigstir /freight
prepaid” kaydinin bulunmasi gerekmektedir.

Tasima esnasinda degisiklige ugrayacak nitelikteki mallar igin teslim anindaki kesin
durumuna gore tanzim edilecek faturaya kadar gegcen zamanda kesilen faturaya “gecici”
veya “muvakkat” fatura denilmektedir.

Onayh Fatura (Certified Invoice)/ Konsolosluk Faturasi: ihracatginin, ithalatg dlke
konsoloslugundan alip duzenledigi ve ithalatgi Ulke konsolosluguna onaylatarak Afiili
ihracatini gergeklestirdigi faturadir. S6z konusu onay, ticari fatura orijinallerin, 6zellikle
mallarin mense (lkesi icin yapilir. Fatura tasdiki isteyen llkeler: Cezayir, Fas, iran, Misir,
Suriye, Tunus, Urddin, Libnan’drr.

Apostil Tasdigi : Yabanci resmi belgeler i¢in diplomatik veya konsolosluk tasdik kosulunu
ortadan kaldirmak amaciyla 5 Ekim 1961 tarihli Lahey Anlagmasi ile, anlagmaya taraf
ulkeler* arasindaki resmi belge dolasimi Apostil tasdigini gerektirmektedir. Dogrudan ticari
veya gumruk islemleriyle ilgili belgeler bu konvansiyonun disindadir. Turkiye’den, Lahey
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Anlagmasina imza atmig Ulkelere gidecek belgelerin Apostil tasdiklerinin yaptiriimasi
zorunludur. Ornegdin Meksika'ya yapilan ihracatta; Mense Sahadetnamesi bagli bulunulan
sanayi ticaret odasindan alindiktan sonra illerde valiliklere, ilgelerde kaymakamliga apostil
tasdigi icin basvurulmasi gerekmektedir. Turkiye’de Apostil tasdigi konusunda Yetkili
Merci: 1. idari belgelerde : a. illerde: Vali, Vali Yardimcisi, Hukuk isleri Midird, b.
iicelerde: Kaymakam, 2. Adli belgelerde: Agir ceza mahkemeleri bulunan Adli Kurul
Bagkanliklar’dir.

(*Lahey Konferansi'nin Tam Uyesi Ulkeler: Andora, Arjantin, Ermenistan, Avustralya,
Belize, Brunei, Bulgaristan, Kolombiya, Kibris, Cek Cumhuriyeti, El Salvador, Estonya,
Macaristan, Israil, Kazakistan, Letonya, Liberya, Litvanya, Malavi, Malta, Marshall Adalari,
Meksika, Monako, Namibya, Yeni Zelanda, Niue, Panama, Romanya, Rusya
Federasyonu, Saint Kitts ve Nevis, Saint Lucia, Samoa, San Marino, Seyseller, Slovakya,
Guney Afrika, Trinidad Tobago, Ukrayna, ABD, Venezuella’dir. *Lahey Konferansi’nin
tam Uyesi olmamakla birlikte anlagsmaya taraf ulkeler: Avusturya, Bahamalar,
Barbados, Belcika, Bosna Hersek, Botswana, Cin -Hong Kong, Cin-Makau, Hirvatistan,
Dominik, Fiji, Finlandiya, Makedonya, Fransa, Almanya, Yunanistan, Granada, ingiltere,
irlanda, italya, Japonya, Lesoto, Liechtenstein, Lilksemburg, Mauritus, Hollanda, Norveg,
Portekiz, Saint Vincent ve Grenadines, Sirbistan Karadag, Slovenya, ispanya, Surinam,
Swaziland, isveg, isvigre, Tonga, Tirkiye’dir. )

Ozetleyecek olursak, Ticari fatura;

e Mubadele konusu mallari tanimlar,
e Taraflar arasinda anlagmaya varilan fiyati, toplam mubadele degerini ve ihracatin
hangi para cinsinden ve hangi 6deme kosullari ile yapilacagini belirtir.

Bunun yani sira, ticari fatura; gumrukte gonderilen mallarin kontrolinde, ithalatgi Ulkenin
gumragundeki kontrolde, ithalatgi tarafindan teslim alinan mallarin kontrolinde ve ithalatgi
tarafindan yapilacak 6demede kullanilan 6nemli ve zorunlu bir belgedir.

Genellikle ticari faturalarin ingilizce olarak diizenlenmesi benimsenmistir. Ancak bazi
ulkeler ithalatlarinda, faturalarin kendi dillerinde duzenlenmesinde israrli olmaktadirlar.
Ulkemizde genellikle bir ingilizce ve bir Tiirkge olmak Uizere iki niisha olarak diizenlenen
ticari faturalarin nisha adedi taraflar arasindaki anlagsmaya gore degisebilmektedir.

Firmalarin kendi fatura ornekleri vardir. Ticari fatura ihracat¢l tarafindan hazirlanir.
Uzerinde maliye kasesi veya noter tasdiki ile diizenlenir. ithalatgi tlkenin istegine bagli
olarak ticaret odasinca onaylanir. Onay isleminde, malin Turk menseli olup olmamasi ve
fiyatin piyasa fiyatlarina goére durumu goéz 6niinde bulundurulmaktadir. ithalatgi isterse
ingilizce terciimesi yapilir, notere tasdik ettirilir.

Taraflar arasinda sayet ayri bir satis so6zlesmesi yoksa fatura, bir s6zlesme yerine
ge¢memekle birlikte, taraflar arasindaki alis verisin kosullarini teyit eden bir belge olarak
daha da fazla 6nem tagimaktadir.

Belgeler konusunda verilen 6rneklerde uluslararasi kabul goren formatlar kullanilarak bos

form ve ornek formlarla dikkat edilmesi gereken hususlar acgiklanmaya calisiimisgtir.
Formlarda verilen rakamlar [ ] 6rneklerin devaminda yer alan bolumlerde agiklanmistir.
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TICARI FATURA- BOS FORM

Seller (Name, Address)

ihracatgi (Ad, Adres)
[1]

Tel: [2]

Invoice Number
(Fatura No.)

Invoice Date
(Tarih)

Seller’s Reference [3]
(Saticinin referansi)

Buyer’'s Reference [6]
(Alicinin Referansi)

Other Reference [7]
(Diger referanslar)

Consignee (Teslim alan)

Buyer (Alici: teslim alandan fakli
[4]

ise)

Country whence consigned
(Malin teslim edilecegi yer) [5]

Country of origin

(Malin Uretildigi Ulke)

Country of destination
(Malin varisg yeri)

Transport details
(Nakliye ile ilgili hususlar-
[Gzumu halinde)

Terms of delivery and payment
(Teslim ve Odeme sekli)

[14]
Shipping Number and kind of packages: Gross weight, kg. Measure, m3
marks; goods description -in full and/or (Agirlk) (hacim)
Container No code. (Malin cinsi ve ozelligi,
(Sevkiyat ambalaj sekli, koli adedi, gumruk
isaretleri, tarife numarasi)
Konteynir No)
Specification of | Quantity Unit Price Amount
commodities (in code and/or | (Miktar) [8] (Birim Fiyat) | (Toplam Tutar)
full) [10] [11]
(Mallarin  ozellikleri;  Tarife
numarasi)
[9]
Shipped by: Included above | Not included above
(Malin sevk sekli) [15] (Yukaridaki (Yukaridaki harig)
dahil)
On: Packing (Ambalaj
(Malin ne zaman teslim yerine | Sekli)
ulastirilacagi) [15]
Freight
(Navlun)[13]
Signature: Other costs
(imza)[16] (Diger
Maliyetler)[12]
Date: Insurance
(Tarih) (Sigorta)[14]
Total invoice amount (Toplam
Fatura Tutan) [12]
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TICARI FATURA- ORNEK FORM

CRAFT CERAMICS LTD* INVOICE NO. 1321
|Unit 5¢, Ashnew Industrial Estate
Ashnew,County Wicklow, Ireland [1] DATE 1 July 20..

Telephone: (01)4 12 34 56
Facsimile: (01)4 12 78 90

Telex: 12345 CCER El [2]

VAT Registration No. 4561388| 3]

Invoice to: Consing to: [5]
Kaufstadt AG[4] Kaufstadt AG

Central Purchasing Central Warehouse
1293 Am Werhaam Reference MG/17963
Dusseldorf 4000 Karlsruhe

Germany Germany

VAT Registration No. 11223344[6]

Customer’s Order No. MG/17963 [7]

Quantity Description Unit price Total value
(8]

IRISHCRAFT POTTERY[9] us $[10] UsS $[11]

TARIFF REFERENCE 6912 00 500 00
100 pieces | teacups valley green 7.00 700.00
100 pieces | teacups stone grey 7.00 700.00
100 pieces | teacups peat brown 7.00 700.00
100 pieces | saucers valley green 5.00 500.00
100 pieces | saucers stone grey 5.00 500.00
100 pieces | saucers peat brown 5.00 500.00
160 pieces | plates 19 cm valley green 10.00 1,600.00
160 pieces | plates 19 cm stone grey 10.00 1,600.00
160 pieces | plates 19 cm peat brown 10.00 1,600.00
80 pieces plates 26 cm valley green 15.00 1,200.00
80 pieces plates 26 cm stone grey 15.00 1,200.00
80 pieces plates 26 cm peat brown 15.00 1,200.00

TOTAL VALUE EXWORKS 12,000.00

CARRIAGE TO WATERFORD PORT &

LOADING 75.00

TOTAL VALUE FOB WATERFORD [12] 12,075.00

FREIGHT CHARGES WATERFORD/ 925.00

KARLSRUHE [13]

INSURANCE ASHNEW/ KARLSRUHE [14] 150.00

TOTAL VALUE CIF KARLSRUHE 13,150.00

Shipped by: Bell Lines via Hamburg [15]

on: 2 July 20..
Signed : [16]
Date : 1 July 20

*Ticari bilgilerin gizliligi ilkesinden hareketle farazi ornekler kullaniimis olup
[ ] her bir rakama iliskin detaylar bir sonraki bélimde agiklanmaktadir.



3.1. Ticari Fatura Hangi Bilgileri igerir?
[1] ihracatcinin adresi tam olarak belirtiimelidir.

[2] ihracatgi ile temasa gecilmesinde faydali olacak her tirlii bilgi mimkiin
oldugunca detayl verilmelidir (ihracatginin telefon, faks numaralari, e-mail adresi gibi).

[3] ihracatgl agisindan kimlik referansi olabilecek bilgiler yer almalidir (vergi
numarasi gibi).

[4] Faturanin gonderilecedi alici adresi agikg¢a belirtiimelidir. Burada ithalat¢inin
verdigi talimatlara dikkatli bir gsekilde uyulmasi gerekmektedir. Bazen mallarin ve faturanin
gonderilmesi istenen adresler farkli olabilmektedir.

[5] Mallarin gonderilecegi adres yazilmalidir.

[6] Alcinin vergi numarasi gibi referans olarak gosterilecek bir bilginin
belirtiimesine ihtiyag olup olmadigi, aliciya sorulmak suretiyle kontrol edilmelidir.

[71 Alicidan ihracatglya ulasan siparisin referans numarasi tam olarak
belirtiimelidir.

[8] Fatura kapsaminda yer alan mallarin miktari agikga belirtiimelidir.
[9] Her bir miktara karsilik gelen mallarin tanimi, kolayca ayirdedilebilecek
sekilde belirtiimeli ve bu mallarin ithalatgi Ulkenin gumrik tarifesine uygun sekilde tarife

numarasi da bu bélumde yer almalidir.

[10] Her bir malin birim fiyati, taraflar arasinda kabul edilen para birimi cinsinden
belirtiimelidir.

[11] Birim fiyat Uzerinden malin miktarina gore toplam deger yer almalidir.

[12] ithalat vergi ve harglarinin hesaplanmasinda kullanilmak (izere faturanin
toplam degeri FOB (Free on board) olarak gosterilmelidir.

[13) Sayet tasima giderleri ihracatgl tarafindan karsilaniyorsa, nakliye seklinin
ayrica gosterilmesi gerekmektedir.

[14] hracatgl sigorta giderlerini de karsilamakla yikimli ise, bu da ayrica
gosterilmelidir.

[158] Malin ulagimini ihracatgl organize ediyorsa, mallarin ne sekilde teslim yerine
ulastinilacagi belirtiimelidir.

[16] Faturanin orijinal ve kopyalari tek tek imzalanmalidir.
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3.2. Karsilagilan Temel Sorunlar ve Dikkat Edilmesinde Fayda Gorulen
Hususlar

[2] Eger ihracatgl ile baglanti kurmaya iligskin bilgiler tam degilse, gereksiz
gecikmeler olabilir. Firmanin fatura formu uUzerinde, haberlesme ile ilgili bilgiler
bulunuyorsa bu bilgiler (tel, faks, teleks, vb.) daktilo edilmek veya bir etiket yapistirmak
suretiyle ilave edilmelidir. Firmanin vergi numarasi gibi bilgilerinin de fatura Uzerinde
bulunmasina dikkat edilmelidir.

[4] Adresin eksik belirtiimesi halinde belgelerin yerine ulagsmasi gecikebilir. Aksi
belirtiimedikge fatura, musterinin mallarin gonderildigi adresine yollanmalidir.

[58] Teslim yerine iliskin adres belirtimez veya yanlis yazilirsa, mal tesliminde
gecikme olabilir. Aksi belirtimedikge mallar, ayni adrese gonderilmektedir. Siparis
mektubundaki musteri talimatlari bu agidan dikkatle incelenmelidir.

[6] Musteri tarafindan belirtiimesi istenen vergi numarasi veya benzeri bilgi
faturada yer almamissa, gecikmeler ve maddi kayiplar dogabilmektedir.

Musterinin fatura Uzerinde Ozellikle belirtiimesini istedigi bilgilerin olup
olmadigi kontrol edilmelidir. Bazi ulkelerin, ithalatta alinan vergilerle ilgili duzenlemeleri
geregi; ithalat¢inin vergi numarasinin veya baska bir bilginin fatura Uzerinde gdsterilmesi
istenebilmektedir.

[7] Musterinin  satin alma referansi (siparis numarasi-order number)
gosterilmedigi zaman, 6deme gogunlukla gecikmektedir.

[8] Mallarin miktar1 faturada acgik bir sekilde belirtiimemisse, ithalatgi Ulkede
gumrak memurlarinca veya alici tarafindan mallarin kontrolU zor olabilir.

Miktari belirtirken, fatura neye karsilik geliyorsa ona uygun birimler
kullaniimalidir.

Ornegin: 4 diizine yerine 4 kutu yazilmamalidir.

_ [9] Mallarin tanimi eksik yapilmigsa, Urunleri birbirinden ayirdetmek zor olabilir.
Ithalat¢i Ulkenin gumruk tarife numaralarina uygun sekilde mallarin pozisyon numaralari
belirtiimelidir. Bu, gimruk vergilerinin dogru hesaplanmasinda gerekli bir bilgidir.

Mal tanimi tam yapilmalidir: Ornegin pil ihrac edilecekse, tanimlayici
Ozellikler detaylariyla belirtiimelidir.

"5 volt dry cell batteries type PP7" yerine

" PP7 batteries" veya daha da kotusu

"PP7" yazilmamaldir.

[10] Faturada kullanilan para birimi belirtiimemisse, yanlhs anlamalar olabilir ve bu
da ihracatgli icin ekstra maliyetle sonuglanabilir.

Ayrica para biriminin agik bir sekilde, higbir sipheye meydan vermeyecek
bicimde ifade edilmis olmasi da 6nemlidir. Ornegin sadece "Dolar", "Pound”, “Frank"
olarak belirtimemeli, "Avusturalya Dolar" veya "Amerikan Dolari" gibi acik ifadeler
olmalidir.
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[11] Faturada kapsanan uUrUnlerin ayri ayri degerleri gosteriimemigse, faturanin
kontrolu zor olabilir.

Bu, ayni zamanda, ithalatgi udlkenin gumragunde vergilerin  dogru
hesaplanmasinda ve maugterinin faturayr kontrolunde ve Urinin satig fiyatinin
belirlenmesinde kolaylik saglayacak bir bilgidir.

[12] FOB deger ayri olarak gosteriimemisse, ithalatgi 6demesi gerekenden daha
fazla ithalat vergisi 6deyebilir.

[13] Navlun giderinin neleri kapsadidi belirtimezse, yanlis anlamalar dogabilir ve
bu da ithalatgi igin ekstra maliyetlere neden olabilir.

[15] Eger tasiyici ve yukleme tarihi belirtiimemisse, teslim alma islemini takip cok
guctar.

[16] Eger her bir orjinal fatura ve nishasi ayri ayri imzalanmamigsa ithalatgci

ulkenin gumragunde fatura, vyetkillerce kabul edilmeyebilir. Fatura orijinalinin ve
kopyasinin ayri ayri imzalanmis oldugu kontrol edilmelidir.

3.3.Ticari Fatura Hazirlarken ihracatginin Kontrol Etmesi Gereken Hususlar
(Kontrol Listesi)

1. Faturadaki basili bilgilerin dogrulugunu kontrol ediniz.
2. Alci (ithalat¢i)nin adresinin dogrulugundan emin olunuz.
3. Teslim adresi ile fatura adresinin ayni veya ayri olup olmadigini kontrol ediniz.

4. Faturadaki mal miktarinin sipheye yer birakmayacak sekilde agik bir bigimde
belirtildiginden emin olunuz.

5. Urlnlere iligkin agiklamalarin, ithalatg Glkenin kullandigi glimriik tarifesi numarasi
belirtilerek, Urine yabanci olan kisiler igin bile yeterince anlasilir bicimde yazilip
yazilmadigini kontrol ediniz.

6. Faturada her bir kalem drunun fiyati, hangi ulkenin para biriminin kullanildigi
belirtiimis mi? Kontrol ediniz.

7. Her bir kalem maldaki toplam deger belirtiimis mi? Kontrol ediniz.

8. Mallarin toplam FOB( Guvertede Teslim- Free On Board) fiyati ve nereden teslim
alinacaginin belirtilip belirtiimedigini kontrol ediniz.

9. Navlun masraflari fatura fiyatina dahil ise ayrica gosterilmelidir.
10. Sigorta bedelini fatura Uzerinde gosterdiniz mi? Kontrol ediniz.
11.Mallarin ne sekilde yuklendigini ve ne zaman yuklenecegini belirttiniz mi? Kontrol

ediniz.
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12.Firmay! temsile yetkili kisi tarafindan, fatura asli ve kopyalari teker teker imzalandi
mi? Kontrol ediniz.

13.Yazim hatalari olabilecegini dusunerek son kez gézden gegiriniz.

14.Nakliyeye iliskin belgelerle birlikte bir adet fatura 6rnegini de gerekebilecegi acil
durumlar icin saklayiniz.
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BOLUM 4 : KOLI, AMBALAJ LISTESI
(The Packing List)

Koli listesi faturay1 tamamlayici nitelikte bir belgedir. Aynen faturada oldugu gibi koli listesi
de mumkun oldugunca kapsamli olmalidir.

Koli listesi;

e ihrag konusu uriinlerin ambalaji, her bir kutu, balya veya guvalin icinde neler oldugu
ve yuklemeye konu her bir kolinin boyutlari ve agirhgr gibi hususlarda detayl
bilgileri icerir.

e Taslyici agisindan yuklemenin nasil yapilacagina karar verilecegi asamada onemli
bilgiler saglar.

Hasar durumunda, Sigorta sirketlerince aranan 6nemli bir belgedir.

Koli listesi, malin sayimi, teslimi ve koliyi agmadan igindeki malin bilinmesine olanak
sagladigindan gumruk kontrolinde onemli faydalar saglar. Gumrik yetkililerince inceleme
asamasinda, musteri icin de yukun igerigini tespit etmek agisindan gerekli bir belgedir.

ihrag konusu yiikleme, standart bir ambalaj icerisinde tek bir Griinii iceriyorsa, fatura
uzerinde paketleme bilgilerinin verilmesi yeterli olabilir. Ancak genelde kural, mali konularla
ilgili bilgilerin ve paketleme bilgilerinin ayri ayri verilmesi, mali bilgilerin fatura Gzerinde, kol
listesinin ise ayri bir belge olarak hazirlanmasinin daha faydali olacagidir.

Ceki Listesi: Ticari faturada belirtilen malin agirliginin satici ya da tarafsiz bir bagka sahis
tarafindan ayri bir belge olarak beyan edilmesidir. Hangi tasita ne kadar mal yuklendigini,
her birim, koli, paket, cuval, vs. agirligi bilgilerini icermektedir. Dolayisiyla ¢eki listelerinde
kayith agirliklarin, fatura ve konsimentoda yazil agirliklara uygun olmasi gerekir. Gumruk
idarelerince ve hasar halinde sigorta sirketlerince istenebilmektedir.

Tarim ve Koyigleri Bakanligi Koruma Kontrol Genel Mudurlugu tarafindan calismalari
yuratilen, IPPC (Uluslararasi Bitki Koruma Konvansiyonu) tarafindan gelistirilen ISPM 15
adli Standart, ihracat ve ithalatta kullanilan ahsap ambalaj malzemelerinin bitki sagligi
acisindan bazi iglemlerden gecirilerek temizlenmesi hususunu kapsamaktadir.
Yonetmelige gore, ihrag edilen urln ne olursa olsun, her turli ahsap ambalaj malzemesi
(kalinh@l 6 mm.den az olanlar harig, palet, sandik, kasa vb.) islemden gegirilmis (1sil iglem
veya metil bromur fimigasyonu) ve isaretlenmis olmak zorundadir.

ihracatta ISPM 15 Standartlarina uygun sekilde isaretienmis ahsap ambalaj malzemesi
kullaniimalidir. islenmis ahsap ambalaj: Kontrplak, yonga, levha, yénlendirilmis yonga
levha veya ahsap kaplama gibi zamk, 1sI ve basing ya da tgunun birlegsiminden olusan bir
islemden gecirilerek elde edilen, tamamen ahsap Urlnlerden olugan ambalajdir.

ISPM 15 Standart uygulamasi iki farkli sekilde uygulanmakta olup, bunlar isi teknigi ve
fumigasyondur. Genel tercih, kimyasal madde ihtiva etmedigi icin 1si1 teknigidir.
FUumugasyon tamamlama tutanagi: her turli agag paletin kurtguk, mantar ve boceklerden
arindirilmasi igin ilaglama ve 1sil iglemine tabi tutulduguna iligkindir.

ihrag edilecek Uriinlerinin paketlenmesinde ve ambalajlanmasinda ahsap ambalaj
malzemesi (palet, sandik, kasa, takoz, v.b.) kullanan firmalar, Grdnlerin varig noktasinda
gegerli olan standartlara uygun davranmak zorunda olduklarindan, ithalat¢i firma araciligi
ile ISPM 15 standardinin uygulama tarihleri ile varsa ek onlemlerin neler olduklarini
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ogrenmelidir. Bu konuda cesitli kurumlarin internet sitelerinde duyurduklari uygulama
tarihlerine iligkin bilgilerin, muhatap firma araciligi ile teyit edilmesi yerinde olacaktir.

ISPM 15 Standardina uygun ahsap ambalaj malzemesi kullanmak durumunda olan
ihracatgl firmalarimiz, kullanacaklari ahgsap ambalaj malzemesini islem yapmaya yetkili
firmalardan temin edebilir veya kendileri yetki alarak Uretebilirler. Yetkili firmalara iligkin
guncel liste, Koruma ve Kontrol Genel Mudurluginden temin edilebilmektedir.
(http://lwww.kkgm.gov.tr/Birimler/Zir_Karantina/ahsap_firma_list.htm)
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KOLI LISTESI- BOS FORM

KOLIi / AMBALAJ LISTESI

This packing list refers to invoice no. Dated

Fatura no. Tarih

Quantity | Numbers | Contents each Measure GR WT each

Miktar Koli no. Muhteviyati each Toplam brut
Hacim M3 agirhk

Method of packing:Ambalaj sekli (mallarin nasil paketlendigi varsa 6zel tagima

kosullar belirtilmelidir).
Marks and numbers: |

Total no. of packages: Toplam koli sayisi

saret ve sayilar

Total measure: Toplam agirlik

Total net weight: Ambalaj hari¢ net agirlik
Total gross weight: Toplam brat agirlik
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KOLI LISTESI- ORNEK FORM -1

PACKING LIST

This packing list refers to invoice no. 1321[1]

Dated 5 August 20..

Quantity | Number | Contents each Measure each GR WT
[2] S [4] [5] each [6]
[3]

5 1-5 20 teacups green 45x40x10cm |4.8kg

5 6-10 20 teacups grey 45x40x10cm |4.8kg

5 11-15 20 teacups brown 45x40x10cm |4.8kg

5 16-20 20 saucers green 30x15x15cm | 4.4 kg

5 21-25 20 saucers grey 30x15x15cm |4.4kg

5 26-30 20 saucers brown 30x15x15cm | 4.4 kg

8 31-38 20 plates 19 green 42x21x15cm | 8.0kg

8 39-46 20 plates 19 grey 42 x21x15cm | 8.0 kg

8 47-54 20 plates 19 brown 42x21x15cm | 8.0kg

8 55-62 10 plates 26 green 30x30x20cm | 8.0 kg

8 63-70 10 plates 26 grey 30x30x20cm |8.0kg

8 71-78 10 plates 26 brown 30x30x20cm | 8.0 kg

FRAGILE, HANDLE
WITH CARE-KEEP
UPRIGHT

(KIRILABILIR, OZENLE
TASIYINIZ, DIK
TUTUNUZ)

Method of packing: cardboard [7]
Marks and numbers: fully addressed, numbered 1-78 [8]
Total no. of packages: 78 [9]

Total measure: 1.12 cubic metres [10]
Total net weight: 451.5 kg [11]

Total gross weight: 522 kg [12]
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KOLI LISTESI- ORNEK 2:

Koli Ebatlarinin Hesaplanmast:

Birinci 6rnegimizden farkh olarak bu defa ihrac edilecek mallarin ¢ farkli buyuklukte el
dokuma yun kilim oldugunu ve kirmizi, mavi zemin renklerinde iki ayri alternatif oldugunu

varsayalim.
Kilim Boyutlari:

2.0 mt X1.0 mt, her biri 9 kg net agirliginda, 64 kilim

2.3 mt X1.2 mt, her biri 12.4 kg net agirliginda, 40 kilim
3.0 mt X1.5 mt, her biri 20.25 kg net agirliginda, 40 kilim
olsun.

Ahsap sandiklarla koli hazirlandigi durumda:

Her bir sandiga 16 kilim sigiyor
Sandik ebatlart 105cmX105cmX125cm
Toplam agirhk 154 kg

Her bir sandiga 10 kilim sigiyor
Sandik ebatlari 125cmX85cmX125cm
Toplam agirlik 134 kg

Her bir sandiga 10 kilim sigiyor
Sandik ebatlari 155cmX105cmX125cm
Toplam agirlik 217 kg

Her bir kolinin (sandik) Uzerine agagidaki adres yaziliyor:

Euro Carpet Co.
Blvd Hausmann
Paris-France

Verilen drnede uygun sekilde koli listesi su sekilde olmalidir (Ornek Form?2):
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KOLI LISTESI- ORNEK FORM-2

PACKING LIST

This packing list refers to invoice no. 78593 [1]

Dated 15 September 20..

Quantity | Number | Contents each Measure each GR WT
[2] S [4] [5] each [6]
[3]

2 1-2 16 pieces 2mX1m red 105 x 150 x 125¢cm 154 kg

2 3-4 16 pieces 2mX1m blue 105 x 150 x 125¢cm 154 kg

2 5-6 10 pieces 2.3mX1.2mred | 125 x 85 x 125 cm 134kg

2 7-8 10 pieces 2.3mX1.2m | 125x85x 125 cm 134 kg

2 9-10 blue 155 x 105 x125cm | 217 kg

2 11-12 10 pieces 3mX1.5m red 155 x 105 x125cm | 217 kg

10 pieces 3mX1.5m blue

Method of packing: wooden cases [7]
Marks and numbers: EURO CARPET CO

BLVD HAUSSMAN
PARIS-FRANCE  [8]

Total no. of packages: 12 cases [9]
Total measure: 18.96 cubic metres [10]
Total net weight: 1 882 kg [11]

Total gross weight: 2 020 kg [12]
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4.1. Koli Listesi Hangi Bilgileri igerir?

[1] Koli listesi ayri bir belge olarak hazirlaniyorsa hangi faturaya kargilik geldiginin
bilinmesi agisindan, faturanin referans numarasi ve tarihi belirtiimelidir.

[2] Her bir tip Gran igin kag koli oldugu (koli sayist) belirtiimelidir.

[3] Paketlerin/kolilerin her birisi numaralandirilir. Koli listesinde de her bir Grun igin kag
kutu varsa bunlarin numaralari da ayri bir sutunda belirtiimelidir.

[4] Her bir kolinin iginde ne oldugu acgikga ifade edilmelidir.
[5] Her bir kolinin distan disa olguleri koli listesinde yer almalidir.
[6] Her bir kolinin brat agirlig belirtiimelidir.

[7] Mallarin nasil paketlendigi belirtiimelidir. Eger mallar paletlenmigse bu belirtiimeli,
eger O0zel tagsima kosullari gerekli ise bu gosterilmelidir.

[8] Koli Uzerinde adres ve numaralar mutlaka bulunmalidir.

[9] Toplam koli sayisi belirtiimelidir.

[10] Metre kup olarak yuklenen kolilerin toplam hacmi.

[11] Yukdn ambalaj harig net agirhgi.

[12] Ihrag konusu yiiklemenin toplam briit agirhigi.

4.2. Kargilagilan Temel Sorunlar ve Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar

[1] Faturaya iliskin referans numarasi koli listesinde belirtiimedigi takdirde, ayri ayri
duzenlenen belgelerin hangi birine karsilik geldigini belirlemek zor olabilir. Bu nedenle koli
listesinde, ilgili faturanin numarasi ve tarihi muhakkak belirtiimelidir.

[2] Ayni tip urunleri iceren paketlerin sayisi belirtiimezse, yiklemenin kontroli daha zor
olacaktir. Bu nedenle her bir tip Gran i¢in paket miktari listede gosterilmelidir.

[3] Koliler numaralandiriimazsa veya yanlig numaralandirilirsa, gumruk yetkililerince ve
alici tarafindan itiraz olabilir. Bu nedenle her bir paketin/kolinin agikga numaralandiriimis
oldugundan ve bu numaralandirmada sayilarin birbirini takip ediyor olmasina bakilarak
arada sayl atlanmamig oldugundan emin olunmalidir. Bu iglemde hangi sayilarin
kullanilacagi ihracat¢l ve ithalatgi arasinda anlasilacak bir konudur, ancak mumkin
oldugunca basit bir sistemin olusturulmasi ve hatayr mumkin oldugunca onleyecek
kisalikta olmasi onerilmektedir.

[4] Her bir paketin i¢cinde ne oldugu dogru olarak belirtimezse, urtnlerin tek tek tespiti
zor olacaktir. Koli listesinde belirtilen Grin tanimlarinin, faturada yer alan tanimlarla
uyumlu olmasina dikkat edilmelidir. Bu, birtakim belirsizliklerin ve itirazlarin dogmasini
onleyecektir.
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[5] Paket boyutlari ve 6l¢t birimi listede yer almazsa sorunlar dogabilir. Bu nedenle
paketlerin distan diga boyutlari ve 6l¢u birimleri mutlaka belirtiimelidir.

[6] Paket agirliklari ve agirlik birimleri listede yer almadigi takdirde gecikmeler
meydana gelebilir.

[7] Paketlemenin nasil yapildigi, palet sisteminin kullanilip kullaniimadigi gibi hususlar
belirtiimiyorsa gecikmeler olabilir. Paketleme tipinin agikga belirtimesinde fayda vardir.
Bazi Ulkeler, hasir, saman veya tahta (odun) kullanilan paket tiplerine kisitlamalar
getirmektedir. Diger taraftan, eger paketler paletlenmis ise listede belirtiimelidir. Aksi
takdirde, buna uygun tasima aleti mevcut olmayabilir. Ozel tagima kosullarinin oldugu her
turlt durum, listede belirtilmelidir.

[8] "Marks and numbers-igaretler ve numaralar”, nakliyede 06zel bir kavram olup,
kolilerin hangi adrese gonderildiginin her bir paket Uzerinde belirtimesi anlamina gelir.
Genelde her bir paketin Uzerinde numarasi ve teslim alan kiginin adresi ve tam adi belirtilir
ve bunun yapilmis oldugunu ifade etmek igin de fatura Uzerinde "fully adressed" ifadesi yer
alir.

[9] Paketlerin toplam sayisi listede unutulacak olursa, gumrikte yuklemenin
kontrolinde gecikmeler olabilir. Eger yuklenen parti karigiksa, ornegin tahta kutular ve
mukavva kutulari da igeriyorsa, her bir tip paket igin toplam sayi paket listesinin ilgili
bolumunde gosterilmelidir.

[10] YuUklenen paketlerin hacmi belirtimezse bu da gecikmeye neden olur. Toplam
Hacim degeri her bir paketin distan disa boyutlarinin ¢arpimlarinin, ayni buayuklukteki
paketlerin toplam sayisi neticesinde belirlenen rakamlarin toplanmasi suretiyle elde
edilmektedir.

[11] YUkdn, ambalaj hari¢ net agirligi unutulursa, yanlis anlamalar ve ekstra maliyetler
dogabilir. Net agirlik, toplam yukun ambalajli olarak brut agirhigindan, ambalaj agirliginin
cikarilmasi suretiyle elde edilmektedir. Bunun dogru bir sekilde hesaplanmasi, Ozellikle
bazi ulkelerin ithalat vergilerini net agirhik Uzerinden belirledigi durumlarda ©nem
tasimaktadir.

[12] Ulasim bedeli, toplam brat agirlik Gzerinden belirlendigi durumlarda, listede belirtilen
toplam brut agirlik degeri referans alinmaktadir. Bu nedenle toplam brut agirligin dogru bir
sekilde belirtiimesi gerekmektedir. Listede belirtimez ya da unutulursa ekstra maliyetler ve
yanlig anlamalar dogabilir.

4.3. Koli Listesi Hazirlarken ihracatginin Kontrol Etmesi Gereken
Hususlar (Kontrol Listesi)

1. Koli listesinde, fatura numarasi ve tarihi mutlaka verilmelidir.

2. Koli numaralari ve diger konteynirlarla ilgili bilgilerin dogru olmasina, her bir kalem
malin gosterilen miktarlarini kargilagtirmak gereklidir.

3. Her bir kalem mala iliskin verilen acgiklamalar yeterli olmali ve fatura bilgilerine
uygunluk gostermelidir.
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7.

8.

Her bir koli icin koli ebatlari ve igindeki mallarin ebatlari ayri ayri verilmelidir (net ve
brut olarak). Hesaplamalarin dogrulugu kontrol edilmelidir.

Net ve brat agirlik her bir ambalaj ve muhteviyati icin hesaplanmalidir. Ondalik
kisimlar ihmal edilebilir.

Kullanilan ambalaj tara agiklanmalidir.
Koliler Uzerinde yer alan “alici adresi” ve koli numaralari kontrol edilmelidir.

Gonderilen mallarin toplam koli sayisi her bir koli tipi icin ayri ayri belirtiimelidir.

Ornek: 15 mukavva koli

5 ahsap sandik
3 jute-balya
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BOLUM 5 : MENSE SAHADETNAMESI
(The Certificate of Origin)

Mense Sahadetnamesi, ihrag edilecek malin menseini yani retildigi yeri, hangi Ulkeye ait
oldugunu goOsteren belgedir. lhracatgl tarafindan ithalatgi Ulkenin belirledigi sekilde
hazirlanir.

Mense Sahadetnamesi, ihracatgi tarafindan hazirlandiktan sonra ihracat¢inin  bagli
bulundugu ticaret odasi tarafindan onaylanir. ithalatin yapilacag: ilkenin elgilik veya
konsoloslugunca onaylandigi da olur. Sayet ithalat¢l uUlkenin, ihracatgcinin ulkesinde
temsilciligi yoksa ithalat¢i Ulkenin onaylayacak makamina gonderilmesi gerekir.
Macaristan, Arnavutluk, Polonya, Suriye, Uzak Dogu ulkeleri Menge Sahadetnamesi
istemektedir.

Genellestiriimig Preferanslar Sisteminin (GSP) sagladigi tavizli gumruk oranlarindan
yararlanilmasi igin preferans taniyan ulkelere yapilacak ihracatta 6zel bir mense
sahadetnamesi (Form A) diizenlenmesi gerekmektedir. Ulkemiz bu sistem gergevesinde
ABD, Avustralya, Kanada, Japonya, Yeni Zelanda, Rusya Federasyonu preferanslarindan
yararlanmaktadir. ABD’ye ihracatta (Form A) sarti aranmamakta olup; ihracatgl veya
ABD’deki ithalatginin Gruinun teslim evrakinin Ustindeki tanimlayici Harmonize Sistem,
Gumriik Tarife istatistik Pozisyon numarasinin éniine “A” isareti koymak sureti ile
gumrukten muaf uygulama talep etmesi yeterli olmaktadir. Avustralya’nin da GSP
uygulamakta olmasina karsin, sistemden yararlaniimasi i¢gin Form A dizenlenmesine
gerek bulunmamaktadir.1 Ocak 2002 tarihinden itibaren Turkiye Gumruk Birligi
kapsaminda “GSP” veren ulke konumuna gelmistir.

Dort nusha olarak eksiksiz ve wusuline uygun olarak doldurulan 6zel mense
sahadetnameleri odalarca beyan tasdiki iglemine tabi olmaktadir. Odalarca
dizenlenmesinden sonra bir yazi ekinde Dis Ticaret Mustesarigina ve Bolge
Muduarligune gonderilmektedir. Buralardan da alinan onaydan sonra iki ornegi ihracatciya
geri verilmektedir.

Rusya Federasyonuna GSP kapsaminda yapilan ihracatta menge sahadetnamesinin DTM
(Anlagmalar Genel MduaduarlGgua) tarafindan 23 numarali kase ile onaylanmasi
gerekmektedir. Avustralya ve Yeni Zelanda igin resmi tasdik gerekmemektedir.

Mallarin mensei, hangi ulkeye ait oldugu, ithalat¢i Ulke tarafindan uygulanacak gumrik
vergisi oranlarini etkileyebilir. Bu nedenle s6zkonusu belgeyi ithalat¢i Glkenin talep ettigi
bigimde dikkatlice ve dogru hazirlamak ¢ok onemlidir.

Pek ¢ok durumda, EUR.1, EUR-MED ve A.TR Dolagim Belgesi gerektiginden bu bolim
altinda s6z konusu belgeler hakkinda da bilgiler verilmistir.

33



MENSE SAHADETNAMESI- BOS FORM

1. Exporter (name, address, country)
Exportareur (noin, adresse, pays)
lhracatg: (ismi, adresi, memleketi)

3. Consignee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)
Alic (ismi, adresi, memleketi)

4. Particulars of transport (where required)
Renseignements relatifs au transport (le cas échéant)
Nakliye ile ilgili malamat (lizumu halinde)

No B (0432994
CERTIFICATE OF ORIGIN
CERTIFICAT D’ORIGINE _
MENSE SAHADETNAMESI

Marka ve numara, Koli sayis: ve cinsi, Mallann tarifi

5. Marks & Numbers, Number and kind of packages; Description of the goods
Marques et numéros; Nombre et nature des colis; Désignation des marchandises

5

8. Other information - Autres renseignements
Diger Malumat

Stamp - Timbre - Mihir

1t is hereby certified that the above mentioned goods originate in;
1l est certifié par la présente que les marchandises mentionnées
ci - dessus sont originaires de:

Yukarnda tadat edilen mallanin menseli oldugu tasdik edilir.

CERTIFYING BODY
ORGANISME AYANT DELIVRE LE CERTIFICAT
1SBU VESIKAYI TANZIM EDEN TESEKKUL
Place and date of issue -
Tanzim yeri ve tarihi

Authorised signature - signature autorisée
Yetkili Imza

GOKGE OFSET LTD.§TI. TEL: 0312230 11 82

© IGEME - ihracati Gelistirme Etiid Merkezi, 2008
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NOTE

& Wy,

)

T,
*=*" RULES FOR THE ESTABLISHMENT OF CERTIFICATES OF ORIGIN

ey

The forms may be completed by any process, provided that entries are indelible and legible.

Neither erasures nor superimpositions should be allowed on the certificates (or applications). Any
alterations should be made by striking out the erroneous material and making any additions required.
Such alterations should be approved by the person who made them and certificated by the appropriate

authority or body.
Any unused spaces should be crossed out to prevent any subsequent addition.

If warranted by export trade requirements, one or more copies may be drawn up in addition to the

original.

NOTE

REGLES A OBSERVER POUR L’ETABLISSEM
DU CERTIFICAT D’ORIGINE

visée par les autorités ou organis®_—-
Les espaces non utilisés doi

Si les nécessité@ll@)merce d\ \op
plusieurs copirs.

NOT

MENSE SAHADETNAMESININ TANZIMI iCIN
DIKKAT EDILECEK KURALLAR

Form istenilen usulle doldurulabilir. Yalniz Gzerindeki kayitlar silinmez ve okunakli olinalidar.

Muhtemel talep ve belgenin iizerinde ne kazinma nede eklenmis yaz: bulunabilir. Yapilacak degisiklikler
yanlis bilgilerin ustleri ¢izilerek yerlerine istenilen kayitlar eklenerek yapdir. Bu sekildeki islemlerin
hepsi sahibi tarafindan imza ve yetkili tesekkiil tarafindan da tasdik edilmelidir.

Kullanilmayan yerler iizerlerine herhangi bir kaydin yazilamayacag: sekilde cizgilerle doldurulmalidir.

ihracat ticareti geregi icap ediyorsa, asddan baska, bir veya bir kac¢ suret ¢ikartidabilir.

© IGEME - ihracati Gelistirme Etiid Merkezi, 2008
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MENSE SAHADETNAMESi- ORNEK FORM-1

1. Consignor [1]
ORIGINAL
Craft Ceramics Ltd
Unit 5¢, Ashnew Industrial Estate EUROPEAN UNION
Ashnew, County Wicklow
Ireland CERTIFICATE OF ORIGIN
2. Consignee / Consignee’s agent [2] 3. Country of origin [3]
Kaufstadt AG Ireland
Central Warehouse
Ref: MG/17963
Karlsruhe
Germany
4. Transport details (optinal) [4] 5. Remarks [5]
By Bell Lines, Waterford/Hamburg
2 July 20..
6. Item number: marks, numbers, number and kind of
packages: 7. Quantity [6]

description of goods
Tariff ref: 6912 00 500 00 [7]
78 cardboard cartons, fully addressed, numbered 1- 78 [8]

Containing pottery [9]

451,5 kg

8. THE UNDERSIGNED AUTHORITIY CERTIFIES THAT THE GOODS
DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN THE COUNTRY SHOWN IN BOX 3.

[10]

Place and date of issue: name, signature and stamp of competent authority
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MENSE SAHADETNAMESI- FORM A ORNEGI

1. Goods consigned from (Exporter's business name, | Reference No. 788527
address, country) GENERALISED SYSTEM OF PREFERENCES
CERTIFICATE OF ORIGIN

ihracatgi Firmanin Unvani (Combined declaration and certificate)

Acik Adresi FORM A

TURKEY Issuedin.............. TURKEY............
2. Goods consigned to (Consignee’s name, address, | (country)
country)

ithalatgi Firmanin Unvani See notes overleaf

Acik Adresi

RUSSIAN FEDERATION
3. Means of transport and route (as far as known) 4. For official use
BY VESSEL BOS BIRAKINIZ
5. ltem | 6. Marks and 7. Number and kind of packages: | 8. Origin 9. Gross 10.

Num numbers of | description of goods criterion weight Number

ber packages (see Notes or and date

overleaf) | other of
quantity invoices
1. -30004- FUGATE LUMBERING (12,5 cm) 400 | “P”
BAGS
2. -30005- FUGATE LUMBERING (20 cm) 210 | “P”
BAGS
19.000 5321,
TOTAL: 610 BAGS Kgs 27/12/199
9

11. Certification
It is hereby certified, on the basis of control carried
out, that the declaration by the exporter is correct.

ODA ve MUSTESARLIK  TASDIGI
KULLANILMAKTADIR.

LUTFEN BOS BIRAKINIZ.

ICIN

Place and date, signature and stamp of certifying
authority.

12. Declaration by the exporter

The undersigned hereby declares that the above
details and

statements are correct; that all the goods were
produced in

(Country)

and that they comply with the origin requirements
specified

for those goods in the Generalised System of
Preferences

for goods exported to.

RUSSIAN FEDERATION............coce.e...
(importing country)

izmir, 22/08/20..FIRMA KASESI ve YETKILI
iIMZA

Place and date, signature of authorised signatory.

Kaynak: Ege Bolgesi Sanayi Odasi . htfp.//www.ebso.org. tr/tr/disticaret/kurallar.ph
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5.1 Mense Sahadetnamesi Hangi Bilgileri igerir?

[1]  Gonderenin adresi ile faturada yazili firma ismi ve adresi ayni olmalidir.

[2]  Alicinin ad ve adresi faturada yazili olan ile ayni olmalidir.

[3] Uriinler ihracatgi tarafindan tretilmisse, mensei normal olarak ihrag eden tlkedir.
[4] Nakliyeye iliskin gorus birligine varilan diger detaylar da yer alabilir.

[5] Cok sik kullanilmamakla birlikte, akreditife iliskin 6zel kosullar da bu bdliumde
belirtilebilir.

[6] Gonderilen Urunun, ithalatgl Ulke tarafindan istenen tarife numarasi ve miktari
belirtilmelidir.

[7] ithalatgi Glkenin kullandigi sekilde glimriik tarife numarasi belirtiimelidir..
[8] Koli numarasi, sayisi, ambalaj tipi, koli listesinde belirtildigi sekilde olmalidir.
[9] Uriine iligkin agiklama, belgede yazilan tarife numarasi ile ayni olmalidir.

[10] Form onay mercii tarafindan imzalanmalidir.

5.2 Karsilagilan Temel Sorunlar ve Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar

[1] Gondericinin adi, fatura veya diger belgelerle ayni degil ise gumruk otoriteleri
mense sahadetnamesini kabul etmeyebilir. Bu nedenle gonderici isim ve adresi dikkatlice
yazilmali ve faturadaki bilgilerle ayni olmalidir.

[2] Alicinin adi ve adresi dikkatlice doldurulmalidir diger belgelerle farklilik oldugu
takdirde kabul edilmeyebilir.

[3] Musteri veya ithalatgi Ulkenin elgilik veya musavirligince istenen bilgilerin eksiksiz
hazirlanip hazirlanmadigini kontrol ediniz. Mense Sahadetnamesi sahte ise ithal eden Ulke
tarafindan agir yaptirnmlar veya cezalar uygulanabilir.

[4] Ahlcinin gumruk idaresinin istedigi miktarla ilgili 6lgu biriminin bilinmesi ve parca
sayisi ile net agirhgin belirtimesine dikkat edilmelidir.

[5] ithalatgi Ulkenin sdzkonusu Uriinlere iliskin kullandiklari dogru tarife numaralari
bulunmali ve bu sekilde kullanildigindan emin olunmalidir. (ISDN, BTN veya bagka bir mal
siniflandirma sistemi uygulaniyor olabilir.)

[6] Mal miktari birim olarak gosterilmemigse gumruk idaresince ithalat geciktirilebilir.

[7] Tarife numaralarinin dogru olmamasi, gumruk islemlerinin gecikmesine veya daha
fazla vergi 6denmesine neden olabilir.

[8] Ambalaja iliskin detaylar diger evraklarla ayni degilse gecikmelere neden olabilir.
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[9] Mallara iligkin agiklamalar tarifelere uygun degilse sorunlar ¢ikabilir.

[10] Onay mercii uygun degil ise geri cevrilebilir. Alici ile goruserek menge
Sahadetnamesi igin istenen form temin edilmeli ve sGzkonusu belge icin gerekli kosullar
yerine getiriimelidir. Bu ¢ergcevede onay mercii alicinin Glkesinde ise ihracatginin Ulkesinde
subesinin olup olmadigi veya elgilik veya musavirlikten onaylanabilme olanagi
arastirimalidir. Aksi takdirde zaman kaybedilecektir.

5.3. EUR.1, EUR-MED ve A.TR. Belgeleri - (Movement Certificate)

EUR.1 Dolagim Sertifikasi: Tarkiye ile AKTC (Avrupa Komur Celik Toplulugu) Ulkeleri
Menseli Urlinlerin Anlasma hikimlerinden yararlanabilmesini saglamak (zere ihracatgi
ulke gumruk idareleri veya bu idarelerce yetkili kilinan kuruluglarca usuline uygun olarak
dizenlenip gumruk idarelerince vize edilen mense sertifikasidir. Serbest ticaret
anlagsmalari kapsaminda, taraf Ulkeler menseli Urunlerin tavizlerden yararlanmalarini
saglayan bir belgedir. EFTA Ulkeleri ile Serbest Ticaret Anlasmasi yaptigimiz ulkelerle
ticarette kullaniimaktadir.

Ulkemizde kullanilan EUR.1 Dolasim Sertifikas, TOBB-Turkiye Ticaret, Sanayi, Deniz
Ticaret Odalari ve Ticaret Borsalar tarafindan bastirilarak ihtiyaca gore mahalli Ticaret
Odalari, Sanayi Odalari, Ticaret ve Sanayi Odalar’'na gonderiimektedir. ihracatcilar
sertifikalari bagli bulunduklari Odalardan almaktadirlar. Bu belgenin temininde basvuru ve
onay mercii ihracatginin bagli bulundugu Oda'dir. Once EURL.I. formu temin edilerek
doldurulur ve buna dilekge, gercek fatura (Maliye Bakanligi'ndan onayli kontrol makbuzu
veya noter tasdikli ticari fatura) ve talepname eklenerek Oda'ya muracaat edilir. Ticaret
Odasi ve Gumrukten onay gorur. 5 nusha olarak duzenlenir. 1 nusha ticaret odasina
verilir. 2 nasha firmada kalir. 1 nusha musteriye gonderilir.

EUR.1 Dolasim Sertifikasi dizenlenmis bir esya igin ayrica Menge S$Sahadetnamesi
duzenlenmesi gerekmemektedir.

Tirkiye ile Serbest Ticaret Anlagmasi imzalayan Ulkeler: EFTA Ulkeleri (isvigre,
Norveg, izlanda ve Lihtenstayn), israil, Makedonya, Hirvatistan, Bosna — Hersek, Fas,
Filistin, Suriye, Misir, Tunus ve Arnavutluk’a yapilan ihracatta EUR.1 Belgesi
duzenlenmektedir

EUR-MED Dolagim Sertifikasi: Pan-Avrupa-Akdeniz Mense Kumulasyonu (PAMMK)
Sistemi kapsaminda EURO-MED mense belgesi 2006 yilindan itibaren duzenlenmeye
baslanmistir. PAMMK Sistemine dahil olan (lkeler: Tirkiye, Avrupa Birligi Ulkeleri:
ingiltere, Fransa, Almanya, Avusturya, Hollanda, Belgika, Liiksemburg, irlanda
Cumhuriyeti, italya, ispanya, Portekiz, Yunanistan, Glney Kibris, Malta, Danimarka,
isveg, Finlandiya, Polonya, Cek Cumhuriyeti, Slovakya, Macaristan, Slovenya, Litvanya,
Letonya, Estonya, Romanya ve Bulgaristan, EFTA Ulkeleri: izlanda, Norveg, isvigre ve
Lintenstayn, Akdeniz Ulkeleri; Filistin (Bati Seria ve Gazze Seridi), Cezayir, Fas, Tunus,
israil, Libnan, Misir, Suriye ve Urdiin, Faroe Adalarr’dir.

Turkiye’den Tunus, Fas, israil, Suriye, AT ve Misira STA kapsaminda ihracatta EUR.1
Dolagim Belgelerinin yani sira EUR-MED Dolasim Belgeleri de duzenlenebilmektedir.
Yukarida belirtilen udlkeler ile Ulkemiz arasinda yudrarluge konulan Serbest Ticaret
Anlagsmalari eki menge protokolleri, EUR-MED Dolagim Belgeleri duzenlenmesine imkan
taniyan PAAMK Model Menge Protokollerine uygun Mense Protokolleridir.
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Ulkemizin Pan Avrupa Mense Kimilasyon Sisteminde yer alan diger Ulkelerle mevcut
(Ornegin EFTA STA, AB ile AKCT STA) mense protokollerinin PAAMK Model Mense
Protokolline uygun olarak degistirilmesi, yirirlige konulacak STA (Urdiin, Libnan. Filistin)
eki mense protokollerinde ise PAAMK Model Menge Protokoli’'nun esas alinmasi
amaclanmakla  birlikte bu konuda muzakereler hentz tamamlanmamistir.
(http://www.gumruk.gov.tr/AB/faydali/PAAMK1.doc)

3 Ulkenin Taraf Oldugu Capraz Kiimiilasyon

TR + ISRAIL + AB(GB. Esyasi! icin) 27 TEMMUZ 2006
TR + ISRAIL + AB(tarim Grtinleri igin) 01 OCAK 2007
TR + FAS +AB (GB. Esyasi icin) 27 TEMMUZ 2006
TR + FAS +AB (tarim Grtnleri igin) 01 OCAK 2007
TR + TUNUS + AB(GB. Esyasi igin) 01 AGUSTOS 2006
TR + TUNUS + AB(tarim driinleri icin) 01 OCAK 2007
TR + MISIR + AB (GB. Esyasi icin) 01 MART 2007
TR+ MISIR + AB (tarim Grinleri igin) 01 MART 2007
TR + MISIR + TUNUS 01 MART 2007
TR + MISIR + FAS 01 MART 2007
TR + TUNUS + FAS 06 TEMMUZ 2006

4 Ulkenin Taraf Oldugu Capraz Kiimulasyon

TR + MISIR + FAS + AB (GB. Esyasi igin) 01 MART 2007
TR + MISIR + FAS + AB (tarim Griinleri icin) 01 MART 2007
TR + TUNUS + FAS + AB (GB. Esyas icin) 01 AGUSTOS 2006
TR + TUNUS + FAS + AB (tarim Grtinleri igin) 01 OCAK 2007
TR + TUNUS + FAS + MISIR 01 MART 2007

5 Ulkenin Taraf Oldugu Capraz Kiimiilasyon

TR + MISIR + FAS +AB(GB. Esgyasi igin) + TUNUS 01 MART 2007
TR + MISIR + FAS +AB(tarim Grunleri igin) + TUNUS 01 MART 2007

Arasindaki tercihli ticarette EUR-MED Dolasim Sertifikasi kullaniimaktadir. Baglh bulunan
Oda’ya yapilan bagvuru igin dilekg¢e, Turkge fatura, taahhdtname ve ihrag edilecek esya
yabanci menseli ise ihracat¢i beyani eklenmesi zorunludur (http://www.izto.org.tr).

EUR.MED belgesi doldurulurken asagidaki hususlara dikkat edilmelidir:

Belgedeki 5 nolu kutuda varig ulkesi mutlaka yukaridaki ulkelerinden biri olmalidir. 7
no.lu gozlemeler hanesinde egyanin kumulasyona tabi tutulmasi halinde
"Cumulation applied with " isaretlenip kimlerle kimudlasyona tabi oldugu
belirtiimelidir. Kimulasyona tabi olmayan esyalarda ise "No cumullation applied"
kutucugu isaretlenmelidir.

8 nolu kutuda malin tanimi eksiksizce belirtiimeli ve mutlaka 9. Kutuya malin brut
kg.yazilmalhdir.
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e Malin tanimi yapilip brut kg. Yazildiktan sonra alt kismi tek ¢izgi ile mutlaka
kapatiimalidir.

e 12. Kutu firma tarafindan doldurulup firma kasesi basilarak imzaya yetkili kisi
tarafindan imzalanmasi gereklidir. Ayrica firma belgenin en son nushasinin
arkasindaki IHRACATCI BEYANI kismini eksiksizce doldurup imza ve kase
koymalidir.

e EUR.MED'e kayitli esyanin yabanci menseli olmasi halinde MUTLAKA "tedarikgi
beyani"eklenmelidir.

e Buna ek olarak maliye onayli Turkge fatura fotokopisi ve taahhitname eklenmelidir.
Belgedeki bilgilerle, faturadaki bilgiler birbirini tutmahdir.

A.TR. Dolagim Belgesi : AB lilkelerine yapilan ihracatta diizenlenen belgedir. ihracatgi
ulkenin gumruk idaresi tarafindan duzenlenmektedir ve ithalatgiya gumruk indiriminden
yararlanma hakkini vermektedir. Bu belgeler ihracat¢inin bagl bulundugu Ticaret Odasi
tarafindan tasdik edilmektedir.

Tarkiye ile Avrupa Birliginde serbest dolasimda bulunan esyanin Katma Protokol’'de
ongorulen tercihli rejimden yararlanabilmesini saglamak Uzere ihracatgi ulke yetkili
kuruluslarinca duzenlenip gumrik idarelerince vize edilen bir belgedir. Cikis gumrugunde
vize ettirildigi tarihten itibaren 90 gun iginde varis gumrugune ibraz edilmesi durumunda
ithalatg Ulke gumruklerinde vergi indirim hakki saglamaktadir.

Dolagsim Belgeleri bastirildiktan sonra Gumruk Mustesarligi'nca yetki verilen Kurulus
tarafindan ihtiya¢ sahiplerine dagitilir. Bu belgeler ihracatginin bagl bulundugu Ticaret
Odasi ve gumrikten onay gorur. 5 nusha olarak hazirlanir. 1 nisha Ticaret Odasina
gonderilir, 2 nisha gumruge birakilir, 1 nisha firmada kalir, 1 nisha aliciya gonderilir.

Gumrik Mistesarhginca “Onaylanmis Ihracatcilar” dizenledikleri A.TR'leri Odalara
tasdik ettirmek ve Gumruge vize ettirmek zorunda degillerdir.
Onaylanmis Ihracatgilar Goézlemler kutusuna “Simplified Procedure- Basitlestirimis
Prosedur” ibaresi yazarlar.

A.TR. Dolagim Belgesi diizenlenen iilkeler: Almanya, Avusturya, Belgika, ingiltere, Cek
Cumhuriyeti, Danimarka, Estonya, Finlandiya, Fransa, Hollanda, irlanda, ispanya, isveg,
italya, Letonya, Litvanya, Liksemburg, Macaristan, Malta, Polonya, Portekiz, Slovak
Cumhuriyeti, Slovenya, Yunanistan, Bulgaristan, Romanya.

Ornek: Burada Mongerrat'dan, Nordmark’a ihracat yapildigini ve Nordmark isimli farazi
ulke tarafindan birlik Uyesi olmayan Ulkelere ¢ok kati kurallar uygulandigini varsayalim.

Yonetmelige gore malin fiyatinin yarisini, Mongerrat'tan saglanan malzeme veya isglcu
kullanimindan kaynaklanan isletme giderleri, ambalajlama, kar pay! olusturmalidir.
Sozkonusu harcamalar, satinalma faturalari veya belgelenmis iggucu maliyetinden
olugmalidir.

ihrac edilecek Uriinlin pekgok elektronik esya ve oyuncaklarda kullanilan 1,5 voltluk pil

oldugunu varsayalim. Uretici, Voltmaster firmasi ginko diginda lretim asamasinda gerekli
olan diger malzemeler ile ambalajda kullanilan mukavva kutuyu ithal ediyor olsun. Her
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mukavva kutunun icinde 20 adet 1,5 volt pil oldugunu varsayalim. Her mukavva kutu igin
fiyat 5,20 $ olsun.

Maliyeti Olusturan harcama kalemleri:

Cinko(her bir pil igin 10gr.) 1,50 $ (kg)

Elektrodlar 0,03 $ her bir pil icin
Mukavva kutu 0,50 $ her bir kutu
Elektrolit(her bir pil icin 20 gr.) 2,00 $ (kg)

isglici 1,5 $ (saatbas! licret)

( Bir pilin Uretimi U¢ dakikada gerceklesmektedir. Kontrol ve ambalajlama ise 20 adet pil
icin 6 dakikada gergeklesmektedir.)

Dolasim belgesini tamamlamak i¢in gereken diger bilgiler agagidadir.

Konsinyator(ihracatgi): Voltmaster Products, Harbour Industrial
Park, Mongeville, Mongerrat

Konsinye (ithalatgi): Electrical Distributors
539 Zodiac Road
Heightown
Nordmark

Nakliyeci: Nordmark Shipping Lines
Via Bilbao
Nakliye Tarihi: 16 Eylul 20..

Konsinye: iki Ahsap Koli, herbiri 400 mukavva kutu igeren, her bir pilin
agirhgi 45gr.

Kolilerin Ustune, ELEC DIST

NORDMARK
VIA BILBAO

Yazilarak paket numaralari 1 ve 2 seklinde igaretlenmistir.
Tarife no: 8506 19 900 90, kalem pil

Nordmark, yerli sanayicilerini korumak amaciyla Mongerrat gumruk idaresince onaylanmis
EUR.1 formu istemektedir.
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EUR-1 DOLASIM BELGESI -BOS FORM

1. Exporter (name, full address,
country)
Ihracatgi (adi, agik adresi, Ulke)

EUR 1 No.

See notes overleaf before completing this form
Bu formu doldurmadan oOnce arkadaki notlari
okuyunuz.

3. Consignee (name, full address,
country)/Agent
Alicinin adi, tam adresi, Ulkesi/Acenta

2. Certificate used in preferential trade between
THE EUROPEAN UNION

and

(Insert appropriate countries, group

of countries or territories)

(iigili Glkeler, Ulke gruplari ve alanlarini yaziniz.)

4. Country, group of
countries or territory in
which the products are
considered as originating
Mallarin ¢ikis Ulkesi

5. Country, group of
countries or territory
of destination

Mallarin gidecegi ulke

6. Transport details (optional)
Nakliye ile ilgili hususlar (tercihe
bagl)

7. Remarks
(Gozlemler)

8. ltem number, Marks and numbers,
Number and kind of packages(1),
Description of goods

Sira no, kolilerin marka ve isaretleri,
sayi ve turleri, egyanin tanimi

9. Gross weight) (kg) or other | 10.Invoices
measure (optinal)
(litres, cubic metre,etc.) Faturalar

Brat agirhk veya diger olculer
(litre,metrekip, vs.)

(Tercihe bagl)

11. CUSTOMS ENDORSEMENT
(GUMRUK izNi)

Export document (2) Stamp
(ihrac Belgesi) (Muhar)
Form .............

No. ...

Customs office ..................
(GUumrik idaresi)

Issuing country or territory:
(Duzenleyen Ulke)

Mongerrat Declaration certified
(Onaylayan , beyan)

Date ......cceoenenit.

(Signature)
(imza)

12. DECLARATION BY THE EXPORTER
(IHRACATCININ BEYANI)

I, the undersigned, declare that the goods
described above meet the conditions required for
the issue of this certificate.

(Asagida imzasi olan ben, yukarida belirtilen
esyanin bu belgenin dizenlenmesi igin gerekli
kosullara uygun oldugunu beyan ederim.)

Place and date
(Yer ve Tarih)
(Signature)
(Imza)
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EUR-1 DOLASIM SERTIFIKASI -BOS FORM

DOLASIM SERTIFiKASI

;\&\wu%

¥

) s ®

MOVEMENT CERTIFICATE

1. Ihracatgi (Adi, Agik Adresi, Ulke)
Exporter (Name, full address, country)

EUR.1 vos 0500266

Bu formu doldurmadan once arkadaki notlart okuyunuz.
See notes overleaf before completing this form.

2. Certificate used in preferential trade between

3. Malin Gonderildigi Sahus (Ady, Acik Adresi, Ulke) (Tercihe Baglh)
Consignee (Name, full address, country) (Optional)

ve/and

arasindaki tercihli ticarette kullamilan sertifikadir.

(Tlgili iilkeler, iilke gruplar veya alanlanim yaziniz.)
(Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

4. Uriinlerin mensei sayilan iilke, 5. Varis iilkesi veya lilkeler grubu

gll(uexli: ygr;bu veyfa alanltra:r Country, group of countries or
, group of countries or . ==

territory in which the products texritory of destination
are considered as originating

6. Tagimaya iliskin bilgiler (Tercihe Bagl)
Transport details (Optional)

7. Gozlemler
Remarks

OO

8. Sira No; Kolilerin marka ve isaretleri, say1 ve tiirleri (*); Esyanin tanumi.
Item Number; Marks and numbers; Number and kind of packages (’); Description of good

Invoices
(Optional)

11. GUMRU \s,L_/
CUSTOMS

Onaylayan Beyan Declaration Certified

Ihrag Belgesi Export document (1)
Form wmasssmsnsssssss i [ e —
Giimriik Idaresi
Customs Office
Diizenleyen Ulke veya Alan
Issuing country or territory
Place and date
Yer ve Tarih
(imza/signature)

Miihiir
(Stamp)

12. IHRACATCININ BEYANI
DECLARATION BY THE EXPORTER

Asagida imzasi bulunan ben, yukarida
belirtilen egyanin bu belgenin diizenlenmesi
icin gerekli olan kosullara uygun oldugunu
beyan ederim.

I, the undersigned, declare that the goods
described above meet the conditions

required for the issue of this certificate.

Yer ve Tarih
Palce and date

(imza/signature)

\7

(") Esya ambalajli degilse, yerine gore egyalarin sayisint veya “dokme” oldugunu belirtiniz.

Aydogdu Ofset Tel: (0.312) 309 64 67 (pbx)

() If goods are not packed, indicate number of articles or state “in bulk” as appropriate

(1) Yalnz ihracatg iilke kurallarinin gerekli gordiigii yerleri doldurunuz.

(1) Complete only where the regulations of the exporting country or territory require.

© IGEME - ihracati Gelistirme Etiid Merkezi, 2008
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13. DOGRULUGUN KONTROLU ISTEMI 14. KONTROLUN SONUCU
REQUEST FOR VERIFICATION, to: RESULT OF VERIFICATION

Yapilan kontrol bu sertifikanin (*)
Verification carried out shows that this certificate ()

O Belirtilen giimriik idaresince diizenledigini ve icerdigi
bilgilerin dogru oldugunu gostermektedir.

Bu sertifikanin dogruluk ve kurallara Was issued by the customs office indicated and that
uygunh.lgl.lm.mf kontrolii talep edlh(ri. 3 the information contained therein is accurate
Verification of the authenticity and accuracy of this 2

24 Y O Dogruluk ve kurallara uygunluk kosullarina cevap

certificate is requested. i " :
q vermedigini gostermektedir. (Ekteki agiklamalara bakiniz.)

Does not meet the requirements as to authenticity and
accuracy (see remarks appended).

Yer ve Tarih
........................................................................ (Place and date)
Yer ve Tarih
(Place and date)
Miihiir
(Stamp)
Miihiir
(Stamp)
(Imza)
(Signature)
(Signature) () Uygun olan kutuya X isareti koyunuz.

() Insert X in the appropriate box.

8 —

W

—

N

w

* %

. Sertifikalar silinmeler veya birbiri tizerine yazilmug kelimeler ihtiv

. Certificates

NOTLAR

ve gerekli diizeltmeler eklenmek suretiyle yapilir. Boyle bir deg
zenledigi tilkenin giimriik idaresi tarafindan onaylanmalidir.

Sertifikaya kaydedilen maddeler arasinda bogluk
iptal edilmelidir.

Esyalar, ticari faaliy e uygun @Tan, ¥ ini acak yeterli aynintilarla tanimlanmalidir.

Any n€essary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who completec
ustoms authorities of the issuing country or territory.

incorrect pal

the certificate pdorsed by t)

No spaces must be [& ween the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item number. A horizontal line
must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner a:
to make any later additions impossible.

. Goods must be described in accordance with commercial practise and with sufficient detail to enable them to be identified

Bu belge Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanhk Gumrik Miistesarhgi miisadesi ile basiimistir.
Printer anproved by Prime Ministry, Undersecretariat of Customs of the Republic of Turkey.

© IGEME - ihracati Gelistirme Etiid Merkezi, 2008
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A.TR. DOLASIM BELGESIi - BOS FORM

DOLASIM BELGESI (MOVEMENT CERTIFICATE)

1. Ihracatgr (Ad, agik adres, iilke)
Exporter (Name, full address, country)
e A.TR N b (587023
=\
{ i
‘%mm’," 2. Taguma Belgesi (fhtiyari) ............ NO ..cco...oo. (Tarih) o.oeeereeens
Transport document (Optional) No. ... (Date) woovviiinnnee
3. Malin gonderildigi salus (Ihtiyari) (ad, agik adres, ilke) | % AR OrL
(1) Uye iilke Consignee (Optional) (Name, full address, country) between the
veya EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
Tiirkiye and
TURKEY
Insert the 5. Thrag Ulkesi 6. Varis Ulkesi
member E Country of exportation Country of destination (1)
State or
Turkey
7. Tagmmaya iliskin bilgiler (ihtiyari) 8. Gozlemler
Transport details (Optional) Remarks
9. Sira No: | 10. Kolilerin markalari, numaralari, say ve cinsi (dokme mallar i¢in, duruma gore, 1. Briit agirhik
vagon veya kamyonun numarasi belirtilecektir); Mallarmn tanim (kg) veya
Ttem:No Marks and numbers; number and kind of packages (for goods in b
of the ship or the number of the railway wagon or road vehicle)
ross
eight (kg)
or other
measure
(b1, m*,
ete))
12. GUMRUK ViZESI 13. IHRACATCININ BEYANI
CUSTOMS ENDORSEMENT DECLARATION BY THE EXPORTER
(2) Sadece Dogrulugu onaylanmus beyan Miihiir Asagida imzasi bulunan ben, yukarida,
ihrag Declaration certified Stamp belirtilen mallarin bu belgenin verilmesi
iilkesinin Ihrag belgesi icin gerekli kosullara uygun oldugunu
talebi Export document (2) beyan ederim.
Kilinda Model (F_orm) I, the undersigned, declare that the goods
dotaoriioe Giimriik Idaresi described above meet the conditions
. Customs Office required for the issue of this certificate.
Cikag tilkesi
Complete Issuing country Yer Ve A Rorrrer e s e ais
only where Yer ve Tarih Place and date
the Place and Date
exporting imza (Signature)
country imza (Signaturg)
requires

AYDOGDU OFSET -« 309 64 67 (Pbx) + ANKARA

© IGEME - ihracati Gelistirme Etiid Merkezi, 2008
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14. KONTROL ISTEMI
REQUEST FOR VERIFICATION, to

15. KONTROLUN SONUCU
RESULT OF VERIFICATION

Bu belgenin dogruluk ve kurallara uyguniugunun kontrolii talep edilir.
Verification of the authenticity and accuracy of this certificate is requested.

Yer ve tarih Miihiir
(Place and date) (Stamp)

imza (Signature)

istemde bulunan idarenin agik adresi
Full address of office making the request

Yapilan kontrol bu belgenin (1)
Verification carried out shows that this certificate (1)

Belirtilen giimriik idaresince verildigini ve icerdigi bilgilerin
dogrulugunu

was issued by the Customs Office indicated and that the information
contained therein is accurate.

Dogruluk ve kurallara uygunluk kogullarina cevap vermedigini

gostermistir.
I:] (Ekteki agiklamalara bakiniz.)

does not meet the requirements as to authenticity and accuracy (see
remarks appended.)

Yer ve tarih - Miihiir
(Place and date) (Stamp)

imza (Signature)

(1) Uygun yere (x) isareti koyunuz.
(1) Insert (x) in the appropriate box.

DOLASIM BELGESI ILE ILGILI ACIKLAMALAR

I. DOLASIM BELGESI DOLDURMA KURALLARI

A.TR Dolagim Belgesi Anlagmanmn yapildigi dilden biri ile doldurulma-
11 ve ihracatgi iilkenin i¢ hukuk hiikiimleri ile uyumlu olmalidir. Belge
Tiirk¢e dolduruldugunda Toplulugun resmi dillerinden biri ile de doldu-
rulur,

A.TR Dolagim Belgesi yazi makinasi veya el yazisi ile doldurulur. El ya-
2151 ile dolduruldugu zaman miirekkepli kalem ve biiyiik matbaa harfle-
ri kullanilmahidur. Belge iizerinde silinti ve ilaveler bulunmamalidir. Dii-
zeltmeler yanliglarin iizeri gizilmek ve gerekirse dogrulari yazilmak su-
retiyle yapiimahdir. Bu sekilde yapilan biitiin diizeltmelerin belgeyi dii-
zenleyen tarafindan imzalanmasi ve giimriik idaresince tasdik edilmesi
gerekir. Egyanim tanimi bu amagla ayrilan kutuya bog satir birakilmadan
yaziimahidir. Kutu tamamen doldurulmadiginda, esyanin tamming-ilis-
kin son satirin altina bog alan kalmayacak sekilde yatay bir ¢i2
melidir.

1. CESITLI KUTULARA YAZILACAK H
flgili kisi veya firmanm tam adi ve a

. Gerekli goriilen hallerd kima belgesini

W N =

Gerekli goriilen ha\_Alg Jler ve

adi ve adresi yazilr.

wn

. Thrag ilkesinin ad

o«

. Vang tilkesinin adi

=1

.Belge kapsami es) ile ilgili swra numarasi
(=) ks

yazilir.

10. Kolilerin marka, numara, imktar ve ambalaj tiirii ile esyamn ticari
tammi yazih.

11. 10 nolu kutuda tammlanan egyanm kilogram veya difer oOlgiiler
cinsinden briit agirh@ yazilir.

12. Giimriik idaresi tarafindan doldurulur. Gerekli goriilen hallerde,

¢ikis evraki ile ilgili (formun cins ve numarasi, giimriik idaresinin
ve vize edilen iilkenin adi) hususlar yazihr.
13. Yer. tarih ve ihracatginin adi yazihr. ihracat¢i tarafindan imzalanir.

EXPLANATORY NOTES FOR THE MOVEMENT CERTIFICATEF
I. RULES FOR COMPLETING THE MOVEMENT CERTIFICATF
The A.TR movement certificate must be completed in one of the lan-
guages, in which the Agreement is drawn up g2 shall comply with the
internal laws of the exporting State. Wh certificate is completec
in Turkish, it shall also be completega f the official languages o
the Community.

I_or hand-written; if the

The A.TR movement ¢
5 01 contair

€ must be drawn below the last line of description
being crossed through.

I. PARTICULARS TO BE ENTERED IN THE VARIOUS BOXEf
~Enter the full name and address of the person or company concerned

]

Where appropriate, enter the number of the transport document.

I

. Where appropriate, enter the full name and address of the person (s

or company (ies) to whom the goods are 1o be delivered.

N

. Enter the name of the country from which the goods are exported.

>

. Enter the name of the country concerned.

9. Enter the number of the item in question in relation to the total numbe
of articles on the certificate.

10.

Enter the marks, numbers, quantity, kind of packages and the norma

trade description of the goods.

11. Enter the gross mass of goods described in the corresponding box 1(
expressed in kilograms or other measure. (hl, m’, etc)

12. To be completed by the customs authority. Where appropriate, en-

ter the particulars related to the export document (type and no of the

form, name of the customs office and of the issuing country).

13. Enter the place and date, signature and name of the exporter.

© IGEME - ihracati Gelistirme Etiid Merkezi, 2008
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EUR-1 DOLASIM BELGESIi -ORNEK FORM

1.Exporter (name, full address, country)
Voltmaster Products, Harbour Industrial

EUR 1 No.

Park, Mongeville, Mongerrat

See notes overleaf before completing
this form

3.Consignee (name, full address,
country)/Agent

Electrical Distributors
539 Zodiac Road
Heightown
Nordmark

2. Certificate used in preferential trade
between

THE EUROPEAN UNION

And

(Insert appropriate countries, group
of countries or territories)

4, Country, | 5. Country, group of
group of | countries or territory
countries or | of destination

territory in which
the products are
considered as
originating
Mongerrat

Nordmark

6. Transport details (optional)

By Nordmark Shipping Lines via Bilbao

7. Remarks

8. Item Marks and Number and kind | 9.Gross weight (kg) or | 10 Invoices
Description number numbers of packages (1) | other measure (kg) or other
of goods (litres, cubic metre,etc.) | (optional)
720 kg

Tariff Fully 2 wooden cases
Dry cell
8506 19 900 90 addressed
batteries

1/2
10. CUSTOMS ENDORSEMENT 11. DECLARATION BY THE

Export document (2)
Form
No.
Customs office ..................
Issuing country or territory:
Mongerrat Declaration certified
in order

Date

(Signature)

EXPORTER

I, the undersigned, declare that the
goods described above meet the
conditions required for the issue of this
certificate.

Mongeville, 15 September 20...
Place and date

(Signature)
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5.4. Dolagim Sertifikasinin Doldurulmasi
Ozellikle asagida belirtilen hususlara dikkat edilmelidir.

1. Konsinye (ihracatgi) ve Konsinyatorun (ithalatgi) adreslerinin dogrulugu kontrol
edilmelidir.

2. Ulke orijini dogru olarak gosterilmis mi? Kontrol ediniz.

3. Nakliyeye iligkin detaylar yaziimigsa dogrulugu kontrol edilmelidir.

4. Tarife numaralarinin dogrulugu kontrol edilmelidir.

5. Kolilere iligkin agiklamalar dogru ve yeterli mi? Kontrol ediniz.

6. Gonderilen mallarin ambalajlari Uzerindeki adres ve numaralari kontrol ediniz.

7. Gumruk tarifeleri ve ithalatgi dlkenin  kullandigi gumruk tarifeleri ve olgu birimine
uygun olarak gerekli agiklamalar yapiimis mi? Kontrol ediniz.

5.5. Dolagim Sertifikasinda Yer Alan Net Yurti¢i Katkinin Hesaplanmasi

Pil Basina $ Kutu Basina $

Koruyucu kaplama: 10gr. X 1,50 $/kg 0,015 0,300
Elektrod 0,030 0,600
Karton 0,500
Elektrolit:20gr. X 2,00$/kg. 0,040 0,800
isglici- Uretim 3 dakika $/saat 0,075 1,500
Kontrol ve ambalaj 6 dakika X 1,50 $/saat 0,150
3,850
Kar ve isletme giderleri X %35 1,348
Ex-works, fabrika ¢ikis fiyati 5,198
Yaklagik Fiyati 5.2

Kutu Bagina Maliyetin incelenmesi

Kalem ithal Fiyat) Yurtici Fiyati
Koruyucu Kaplama 0,300
Elektrod 0,600

Mukavva Kutu 0,500

Elektrolit 0,800

isglict- Gretim 1,500
Kontrol ve ambalajlama 0,150

Kar ve igletme giderleri 1,348
Toplam 1,900 3,298
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Mukavva Kutu Basina$

Fabrika gikig fiyati 5,200
Kar ve isletme giderleri (-) 1,348
Net fabrika ¢ikis fiyat 3,852

Yurt ici katki 3,298
Kar ve isletme giderleri (-) 1,348
Net Yurt ici katki 1,950

Net Ex works(fabrika ¢ikis fiyati) basina net yurtici katki ylizdesi= 1,950$ X100
3,852%
=% 50,62

Nodrmark’in kurallarina gore sdzkonusu malin %50’den fazlasi Mongerrat orijinli oldugu
icin ihrag edilebilir.

Net Yurtici Katki Hesaplanirken; Maliyetin bir kisminin pil basina bir kisminin

mukavva kutu bagina hesaplandigi, ithal edilen ile yurt icinden temin edilen
malzemelerin ayrildig1 hususuna dikkat edilmelidir.
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BOLUM 6: SIGORTA BELGESI
(The Insurance Certificate)

CIF veya CIP teslim sekline gére yapilan ihracatta séz konusu olmaktadir. ithalatginin
verdigi bilgiler ve talimat dogrultusunda ve ithalatgi hesabina ihracat¢i tarafindan
yaptiriilmaktadir. Malin satici tarafindan aliciya sevki strecindeki tagima risklerini kapsar.

Sigorta belgeleri malin istenilen riskler kapsaminda sigorta edildigini kanitlar. Sigorta
belgelerinin en yaygini Sigorta Poligesi’dir. Bu belge sigorta edilen ile sigorta eden
arasinda yapilan bir sd6zlesme olup taraflarin hak ve sorumluluklarini gosterir. Sigortadan
yararlanacak olan kiginin adina, emrine ya da hamiline duzenlenir. Sigorta kapsamindaki
haklar ciro yolu ile baskasina devredilebilir.

UCP-600’Un 28. Maddesinin “f “firkasina gore sigorta belgesinin kapsamasi gereken
minimum sigorta degeri mallarin CIF bedeli (ismi belirtilen varig limanina kadar mal
bedeli+sigorta+navlun) veya CIP bedeli (ismi belirtilen varis yerine kadar tasima ucreti ve
sigorta 6denmis) arti %10’dur.

Sigorta poligeleri ve sertifikalari arasinda en ¢ok kullanilan deniz sigorta poligesidir.
ihracatgl her mal génderiminde nakliyeye iliskin belgeleri arasinda sigortacisindan temin
ettigi sigorta sertifikasini da hazirlar. Duzenli ihracat yapan ve deniz sigorta policesi
kullanan ihracatcilar her mal gonderiminde ayri bir police hazirlamak yerine her ayin
sonunda sigortacisina ay boyunca yaptigi sevkiyatin 6zetini gdénderir.

ihracatcinin bdyle bir baglantisi yoksa her sevkiyat igin sigorta sirketine ayri bir polige
duzenletmesi zorunludur. Bu durumda sigorta sirketinden veya acentasindan ya da
aracisindan s6z konusu belgeleri talep etmesi gerekir.

Sigorta poligesinde belirtilecek hususlardan bir veya birkaginin kesinlik kazanmadan
sigorta yaptiriimasinin gerekli oldugu hallerde ve 0Ozellikle bankalar tarafindan akreditif
acildiginda sigorta teminatina ihtiyag duyulmasi halinde, elde bulunan bilgilerle gegici bir
police tanzim edilir. Buna “Flotan Polige” denir. Sevkiyat gerceklesmeye basladigi zaman,
kesinlesen bilgilerle kat'i sigorta policesi (zeyilname) tanzim edilir.

UYARI
Her yuklemenin sigortalanmasi konusunda ihtar igin yer olmalidir.

ihracatci, nakliye konusunda siiphe duyarsa kesinlikle sigorta yaptirmali veya konsinyatér
ya da acentasinin sigorta isini organize ettigi konusunda yazili teyid almahdir. ihracatgi,
sigorta isinin saptanmasinda malin iki kati bedelle riskin sigortalanmasini mutlaka
onermelidir.

Denizyolu ile nakliye sigortasinin maliyeti dunyanin pek ¢ok yerinde nispeten makul
duzeydedir ve gonderilen malin degerinin ¢ok az bir boliminu igermektedir. Ancak bu
nakliye seklinde; gonderilen Granan tamami veya bir kismi ciddi zarar gorebilir, gecikmeler
yasanabilir dolayisiyla firma i¢in daha maliyetli sonuglar dogurabilir.

Pek cok durumda tasiyicinin sorumlulugunun nakliye kosullari ile sinirli oldugu kesinlikle

belirtiimelidir. Kayip veya hasar durumunda tasiyicinin yukumlultklerine bagimlilik
gercekgi olmayabilir.
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Nakliyat sigortalarina gore risk kapsami A, B, C klozlari olarak siniflandiriimistir.
01.01.1982 tarihli A klozu, zaman zaman 01.01.1963 tarihli All Risks klozuyla
karigtirlmakta ve sigortali, sigortaciyla ihtilafli durumlara dusebilmektedir. Bu iki kloz
birbirine ¢ok benzemekle birlikte aralarinda kaguk farklar bulunmaktadir. C")rnegin, A
klozunda radyoaktif kirlenmelerden meydana gelebilecek zararlarin sigorta kapsami
diginda tutulacagi belirtilmistir. All Risks klozunda ise istisnalar A klozundaki gibi net olarak
ifade edilmemistir. Uygulamada “All Risks veya A klozu” ifadesi kullanildiginda, A klozu
hakumlerinin gegerli olacagl anlagiimaktadir.

B ve C klozlar1 dar teminat kapsamina girmektedir. Aralarindaki en 6nemili fark; B klozunda

hususi avarya ve musterek avarya teminata dahil iken, C klozunda sadece mugsterek
avarya fedakarligi teminata dahildir. B klozu, Glkemizde pek kullaniimamaktadir.
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SIGORTA BELGESI — BOS FORM

Sigorta Firmasinin Adi VERGI DAIRESI:
Sigorta Firmasinin Adresi VERGI NUMARASI:
SIGORTALI : ACENTA NO
ADRESI : POLICE NO
CIKIS YERI : TEKLIF TAR.
VARIS YERI : YUKLEME TAR.
KONSIMENTO : DOViZ KURU
AKREDITIF : VASITA
PLAKA / GEMi : SEFER SAYISI

SIGORTA KONUSU MEBLAG

Sigortalanan drunlere iligkin agiklama (agirlik ve koli Toplam Sigorta Bedeli
sayisi, degeri) koli isaret Numalari

Nakliyat PR. %0.300

Net Prim :
Gider Vergisi:

Ucret Tutari :

_C")ZEL SARTLAR
Isbu sigorta ilisik Kamyon Klozu hukumlerine gore akdedilmistir.YUkleme, aktarma ve
bosaltmaya atfedilebilecek rizikolar sigorta teminatina dahildir.

Bu sigorta; ayrica ekli 1.10.1990 Institute Radioactive Contamination Exclusion kloz
hakUmlerine tabidir.

IHTARLAR:

...... SIGORTA A.S. isbu polige/ zeyilname ile yukarida ayrintilari yazili mallari taraflarin
uymayi yukumledikleri ekli sartlar ile bu sartlara nazaran ustin hukuimleri olan 6zel sartlara
gore, sigorta prim ve ayrintilari tutarinin  6denmesi karsiliginda sigortali adina
eNnGoK.....coiiiiii TL’sina kadar sigorta eder.

Bu police teminatina giren ziya veya hasarin meydana gelmesi halinde genel sartlarin 22.
Maddesi geregince derhal Sirket Merkezine; yurt diginda en yakin .... Acenteliklerine
ve/veya yetkili Hasar Ekspertiz Burolarina basvurularak, hasarin ve miktarinin bir ekspertiz
raporu ile tespit ettiriimesi gerekir.

SIGORTA ETTIREN  TANZIM YERI ve TARIHI SIGORTA FIRMASININ ADI
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SIGORTA BELGESIi — ORNEK FORM

INSURANCE COMPANY OF MONGERRAT
28 Abbey Street
Hightown, Abbeyville, Mongerrat

ORIGINAL
[1] 15 September 20..

THIS IS TO CERTIFY that this Company has insured the goods specified hereunder, under
open policy, on behalf of:

Mongerrat Producers Cooperative, Abbeyville Avenue
Hightown, Abbeyville, Mongerrat [2]

Description of goods insured, including marks and numbers
500 jute sacks each containning 25 kg Class | new potatoes (totalling 12,500 kg)[3]
labelled with full address and numbered 1-500 [4]

Voyage Vessel/conveyance “Sea Trader” [6]

Abbeyville/Miami/ New York [5] Insured value US$ 3,916.00 [7]

Conditions of insurance
Goods must be packed in new jute sacks and packed on pallets of 20 sacks per pallet
Adequately banded. Shrink wrapping may not be used. [8]

Subject otherwise to the conditions and terms of the original policy.

IMPORTANT: With a view to facilitating the settlement of any claims for loss or damage
hereunder, the insured are advised to take the following steps:

CARRIERS’ LIABILITY
Consignees are reminded that should any loss or damage be apparent, they, or their agents,
should without delay arrange for immediate joint survey with the Carriers before delivery is
taken.
Should any such survey show actual loss or damage, a claim should be at once lodged with
the Carriers. In no circumstances should “clean” receipts be given goods are discharged in
bad order except under written protest.
In case of loss or damage not apparent at the time of taking delivery, notice in writing should
be given to the Carriers within tree days of delivery, and prompt arrangements made for a
survey to be held.
The consignees or their Agents should claim on the Carriers for any packages which cannot
be found, or on the Port Authorities if the missing packages have been discharged from the
vessel.
The consignees or their Agents are recommended to make themselves familiar with the
Regulations of the Port Authorities in force at port of discharge.
In the event of damage which may involve a claim under this Certificate, immediate notice of
such damage should be given to:

Bob Kopolski [9]

Kopolski & Reinhart, 2342 5" Avenue, New York, N.Y. 66554
Who has/have been authorized to adjust and to settle claims under this Policy for and on
behalf of the Corporation.

This Certificate represents and takes the place of original Policy and will, for the purpose of

collecting any claims, be accepted as showing that the holder is entitled to the benefit of such
policy to the extent set forth herein.

For the Insurance Company of Mongerrat
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6.1 Sigorta Belgesi Hangi Bilgileri igerir?

[1] Sigorta Sertifikasinin tarihi, normalde mallarin fabrikadan ¢ikig tarihi olmalidir.

[2] Bu ornekte, mallar ihracatgi tarafindan sigortalanmstir.

[3] Sigortalanan urunlere iligkin agiklama ticari faturada yer alan bilgileri kapsamalidir.
[4] isaret ve numaralar nakliyeye iligkin belgeler ile ayni olmalidir.

[5] Nakliyenin ne sekilde yapilacagi yani yol guzergahi belirtiimelidir.

[6] Kisa deniz yolculuklarinda, mallarin gonderilecegi gemiye iliskin ayrintili bilgiyi
zamaninda almanin mumkin olamayabilecedi hususu gozonune alinmalidir.

[7] Deniz nakliyesi icin sigorta yapilmasi durumunda urinun fatura degerinin %110°u
tutarinda sigortalanabilir.

[8] Kargo veya nakliye sirasinda tasimaya iliskin uyariimasi gereken hususlar ayrintili
sekilde belirtilmelidir.

[9] Burada sigorta sirketi tarafindan belirlenen sigorta gorevlisinin ismi yer almalidir.
[10] Normalde, bu tarz poligelerde, ihracatgi sigorta sirketi adina imzalamaya yetkilidir.

6.2 Karsilagilan Temel Sorunlar ve Dikkat Edilmesinde Fayda Gorulen
Hususlar.

[3] Yetersiz veya yanlis agiklama yazilmasi gecikmelere neden olacak ve muhtemelen
sigorta talebinin kargilanmamasina yol agacaktir.

[4] Koli Ustindeki yanlis isaret ve numaralar sigorta talebinde sorunlar yaratacaktir.
[5] Yol gluzergahi dogru gosteriimezse urinde tam sigorta garantisi saglanmayabilir.
[7] Sigorta bedeli sigortalanan toplam Granun maliyetini igermelidir.

[8] Sigortacinin kogullarinin belirtimemesi sikayetlere yol agabilir.

[9] Sigortacinin yerel temsilcisinin adi belirtiimez ise, sigorta talebinin sonuglanmasi
gecikebilir.

6.3 Sigorta Belgesi Hazirlarken Ihracatginin Kontrol Etmesi Gereken Hususlar
(Kontrol Listesi)

1. UrGinG tam olarak agiklayin (diger belgelerle tutarli olacak sekilde).
2. lisaret ve numaralarin dogrulugunu kontrol edin.
3. Seyahat guzergahini tam olarak belirtin. Bu o6rnekte oldugu gibi

Abbeyville/Miami/New York olarak guzergah belirtimigse ve kayip New York'da
olmugsa ve son varis yeri ise sigorta 6denmeyebilir.
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. Kisa yolculuklarda, nakliye aracinin adini yazmak mumkun olmayabilir. Bu durumda
nakliye firmasinin adi veya tasiyicinin adi yazilir.

. Sigorta bedelinin maliyetleri karsilayacak sekilde belirlenmesine dikkat edilmelidir.
Bu cergevede navlun, mense Sahadetnamesi, gozetim raporu almak igin yapilan
harcamalar da dikkate alinmalidir.

. Sigorta bedeli, degisik risk ve degisik rotalar i¢in farkli oldugundan sigortaci ile
birlikte gonderilen mala iligkin 6zel kosullar ve gonderilen yere iligkin riskler kontrol
edilmelidir. Gemide farkli tirden UrUnler var ise; seramik, masa ortusu gibi drtnler
ayni yere gonderilseler dahi sigorta agisindan farkl oranlar uygulanacaktir.

. Sigortacinin, malin gonderildigi Ulkedeki temsilcisinin bulundugundan ve talep
halinde gecikme olmaksizin sigorta talebinizin kargilanacagindan emin olunuz.
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BOLUM 7 : TASIMA BELGESI (KONSIMENTO)
(The Carrier’s Decleration/ Consignment note)

Tasima Belgesi veya konsimento; ihracatgi ile mallari belli bir noktadan digerine tasiyacak
olan tagliyici arasinda yapilan s6zlesmedir.

Genellikle standart formatlara sahip olan tasima belgesi tasiyici veya nakliye aracisi
tarafindan ihracatgiya gerekli detaylar sorularak hazirlanir. inracatgiya hangi tiir nakliye ile
mallarini tagitmak istedigi, mallarin degeri, agirhgi, hacmi ve evraklar icin gerekli diger
detaylar ve herhangi bir aksaklik durumunda 6demeyi kimin yapacagi gibi hususlarda bilgi
istenir.

Tasima belgesi, nakliye turine ve nakliyeciden nakliyeciye degisebilir. Nakliyeye konu olan
mallari tagiyan ile tasitan arasinda yapilan bir tasima sbézlesmesi, mallarin tagiyan
tarafindan teslim alindigini gosteren bir makbuz olup, bazi sartlar altinda kiymetli evrak
niteligindedir. Tagima belgelerinin tumu makbuz 6zelliginde olmakla beraber, bu belgelerin
bazilari s6zlesme veya kiymetli evrak niteligi tagsimayabilirler.

Konsimentolar teslim sekillerine gore: a-) Nama yazili konsimento, b-) Emre yazili
konsimento, c-) Hamiline yazili kongimento, d-) Tesellium kongimentosu, e-) Yukleme
konsimentosu olabilir.

Ayrica; 1-) Deniz konsimentosu 2-) Ozellikli kongimentolar 3-) Diger tasima belgeleri olarak
Ug sinifta gruplandiriimaktadir. Ozellikli konsimento tirleri: tek konsimento(trough B/L),
kombine nakliyat konsimentosu(combined transport B/L), konteyner konsimentosu, dizgun
hat konsimentosu, kisa kongimento, tanker kongimentosu, ciro edilemez konsimento,
navlun sdzlesmesine dayall kongimento, kaptan makbuzudur.

Diger tagima belgeler ise; havayolu konsimentosu, demiryolu hamule senedi, karayolu
tagsima senedi (CMR belgesi), nakliyeci makbuzlari, FIATA tesellum belgeleri, posta
makbuzudur.

UCP 600°Un, 19. Maddeden, 28. Maddeye kadar olan bolumu konsimento ile ilgilidir: En Az
iki Farkli Tagima Seklini Kapsayan Tagima Belgesi (Md.19), Konsimento (Md.20), Ciro
Edilemez Denizyolu Tasima Senedi (Md.21), Charter Party Konsimentosu (Md.22),
Havayolu Tagsima Belgesi (Md.23), Karayolu, Demiryolu veya Karasal Suyolu Tasima
Belgeleri (Md.24), Kurye Alindisi, Posta Alindisi veya Postalama Makbuzlari (Md.25),

“Glverte Uzerinde”, “Yiikletenin Tarti ve Sayim ve igerik’Beyani ve Navluna Ek Masraflar
(Md.26), Temiz Tasima Belgesi (Md.27), ile dizenlenmisgtir.

57



TASIMA BELGESI — ORNEK FORM

SHIPPING INSTRUCTIONS

Shippers name and addres [1]

(Tasiyicinin Adi ve Adresi)

Craft Ceramics Ltd.

Unit 5¢, Ashnew Industrial Estate
Ashnew, County Wicklow, Ireland

Consignee’s name and address [2]

(Alicinin Adi ve Adresi)

Kaufstadt AG

Central Warehouse
Reference MG/17963
Karlsruhe

Germany

Notify address [3]
(Acenta Adresi)
Impex AG

221 Havenstrasse
Hamburg

Place of receipt [4]

(Mallarin Alinacagi Yer)

Ashnew

First vessel [5]
(Birinci Arag)
Bell Lines

Port loading [6]
(Yuklemenin
liman)
Waterford

yapilacagi

Port of discharge [7]

Final discharge [8]

(Mallarin (Mallarin Son Teslim Yeri)
Bosaltilacagi Liman)

Hamburg Karlsruhe

Second vessel [9] Port of transport [10]

(ikinci Arag) (Aktarmanin Yapilacagi

Liman)

Port of discharge
[11]

(Mallarin
Bosaltilacagi Liman)

Place of delivery (12]
(Mallarin Teslim Yeri)

NAME AND ADDRESS OF
TRANSPORT/SHIPPING
COMPANY

BELL
LINES

Marks and | Contents no. | Quantity and
no’s. [14] and seal no. | description of goods
(isaret ve | (Mihir  ve | (Uriine ve ambalaja
Numaralar) | Damga iliskin uyarilar) [16]
Fully Numarasi)
addressed [15] 78 cardboard
cartons  containing
Nos. 1-78 poterry
FRAGILE, HANDLE
WITH CARE-KEEP
UPRIGHT

Measurement m3
[18]

Gross weight
(Toplam
Agirlik)

kg [17] 1.12

522 kg

Tariff no. [19] | FOB value [20]

691200 (FOB Degeri)
500 00 US $
12,075.00
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DIMENSIONS OF PACKAGES

No. of packages Length Breadth Depth Measure | Total
(Toplam Koli | (Uzunluk) | (Eni) (Derinlik) (Hacim) | Cubic
Sayisi) [22] [24] [25] [26] Measure
[23] (Toplam
Hacim)
[27]
15 45 cm 40 cm 10 cm 0.018 0.27 m3
15 30 cm 15 cm 15 cm 0.007 0.1 m3
24 42 cm 21 cm 15 cm 0.013 0.31 m3
24 30 cm 30 cm 20 cm 0.018 0.43 m3
FREIHT AND | DOCUMENT
BILL OF LADING REQUIREMENTS CHARGES ACCOMPANYING
(Kongimento’daki Kosullar) [28] (Navlun ve Diger | CARGO TO PORT OF
Giderler) [29] SHIPMENT(Nakliyeye
lligkin Belgeler ) [30]

Total no. | Original | Copies Freight payable Documents going
required s (Asli)) | (Kopyas | by: Shipper | with cargo to port
(Konsimen 1) (Tasiyici) of shipment(Kargo ile
to 1Adet (Navlunu gonderilecek belgeler)
Numarasi) 3Adet Odeyecek invoice (Fatura)2 Niisha
[31] Taraf) [35] Packing list (Koli Listesi) (2)
Certificate of origin (Mense
Sahadetnamesi)(2)
Charges payable | Insurance certificate (Sigorta
by: (Diger Shipper | Belgesi) (1)
(Tasiyici)
(Diger  giderleri
O0deyecek

taraf) [36]

We hereby declare the foregoing to be a full and true account of the contents, values,
etc., of the goods herein declared. We agree to pay all freight or charges, custom house
charges and duties as well as other lawful and customary expenses and also return
freight and charges if consignees either decline to receive the goods or refuse or are
unable to pay the charges thereon. We understand and accept that all transactions are
subject to your standard trading conditions and/or conditions of relevant bill of which we
are aware.

BILLS OF LADING WILL NOT BE DATED 7 July20..

RELEASED WITHOUT PRIOR
SETTLEMENT OF FREIGHT AND/OR SIGNED [37]
CHARGES

ON BEHALF OF

Craft Ceramics Ltd
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7.1. Tagsima Belgesi Hangi Bilgileri igerir?

[1] Normalde firma antetli fatura kullanilir. ( Sayet musterinin handling acentasi varsa ve
bu evrakta gosteriimemisse konsimentonun gergeklesmesinde gecikmeler olabilir.)

[2] Konsinye (alici) adresi ayni formda mutlaka gosterilmelidir ve gerekli gorulen detaylar
da yer almalidir.

[3] Alcinin “handling” ellecleme iglemlerini yapan acentasinin adresinin bu kolonda
gosterilmesi gerekir.

[4] Tastyicinin sorumlulugunun bagladigi yeri belirtir. (Tasiyicinin mallar alacagi yer
gosterilmemis veya yanlis gosterilmisse navlun 6demesi yanlig yapilabilir.)

[5] Mallar tagiyan arag belirtilir.
[6] Araca yuklemenin yapildigi yer belirtilir.

[7] Aragtan bosaltmanin yapilacagi liman belirtilir. (Yanhs belirtildigi takdirde mallar yanlis
yerde bosgaltilacaktir.)

[8] Nihai varis yeri yazilir. (Yanhs adres verildigi takdirde mallar kaybolabilir veya
gecikebilir.)

[9] ikinci bir arag sdzkonusu ise buraya yazilir.
[11]  Ikinci aragta mallarin indirilecegi (bosaltilacagi) liman belirtilir.
[12] Varsa iki aracin son varig noktasi yazilir.

[13] ihracatgl nakliye acentasi kullaniyorsa adini, adresini de icermelidir. (Nakliye
acentasi belirtiimez ise gecikmeler olabilir.)

[14] lsaret ve numaralar belirtiimelidir.

[15] Gumrik kapisinda kullanilan muhdr(damga) numarasi yazilir. ( Tam konteyner
yuklendigi durumda damga numarasi belirtiimez ise veya yanlis yazilir ise gecikmeler
olabilir.)

[16] Konsinye (gonderilen mal) ve ambalaja iliskin genel agiklama yer alir. Palet sistemi
kullanilmigsa veya yukleme-bosaltma sirasinda dikkat edilmesi gereken bir sey varsa
belirtilir.

[17] Gonderilen malin toplam agirligi belirtilir. (Yanhs rakam nedeniyle yanlis 6deme
yapilir')

[18] Gonderilen malin toplam hacmi belirtilir. (Yanhs rakam nedeniyle yanlis 6deme
yapilir')

[19] ithal edilen llkede kullanilan siniflandirmaya gére tarife numarasi yazilir.
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[20] FOB (Guvertede teslim fiyati)) deger yazilir. (FOB degerinin yanlis olmasi
durumunda ithalatgi ekstra maliyetle karsilagir.)

[21] Sayet hacim ve agilik yanlisg verilir veya yanhs hesaplanirsa mallari istif edilmesinde
sorun olabilir, ekstra maliyete yol acgabilir.

[22] Toplam koli sayisi yazilir.

[23 Her bir kolinin boyu yazilir.
[24] Her bir kolinin eni yazilir.

[25] Her bir kolinin yuksekligi yazilir.
[26] Her bir kolinin hacmi yazilir.
[27] Kolilerin toplam hacmi yazilir.

[28] (Konsimentoda vyanliglar var ise alicinin talepleri karsilayan belgelere sahip
olamamigsiniz demektir.)

[29] (Navlun ve diger giderleri kimin Odeyecegi belirtimemisse, daha fazla 6deme
yapmaniz gerekebilir.)

[30] (Tam ve dogru doldurulmayan belgelerin yer almasi durumunda, kontrol mercinin bu
evraklari kontrolu zorlasir.)

[31] Gerekli kongsimento numarasi orjinal ve kopyalarda ayni olmalidir.
[32] Yonergelere uygun hazirlanmadigi takdirde gerekli belgeler saglanamayacakiir.
[33] Nakliyeci veya ihracatgi igcin konsimento sekli ve numarasi gereklidir.
[34] Kongimento sekli ve numarasi urine uygun olmalidir.
[35] Navlun maliyetlerini kimin 6deyecegi belli olmalidir.
[36] Diger 6demeleri kimin yapacag! belli olmalidir.
[37] Nakliyeci veya ihracatgi adina yetkili kisinin imzasi. (ihracatgi tarafindan
imzalanmayan tagima belgesi nakliyeci tarafindan kabul edilmeyebilir.)
7.2. Karsilagilan Temel Sorunlar ve Dikkat Edilmesinde Fayda Gorulen
Hususlar.
1. Nakliyeci/ihracatginin adi ve adresi dikkatle kontrol edilmelidir.
2. Konsinyatorun(alicinin) adi ve adresinin dogrulugundan emin olunuz.

3. Varsa konsinyatorin acentasinin adi mutlaka yazilmalidir.
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8.

9.

Guzergaha iligskin detaylar transit veya parsiyel olup olmadigi belirtiimelidir.
Nakliye acentasinin adi ve adresinin dogrulugu kontrol edilmelidir.

Mallara iligkin detayh bilgi, tam konteyner ile tasiniyorsa damga numarasi
belirtiimelidir.

Toplam agirlik ve tarife numarasi kontrol edilmelidir.
Kolilerin agirlik ve hacimlerine iligkin detaylar ve toplami dikkatle hesaplanmalidir.

Toplam hacim dogru bigimde hesaplanip yazilmalidir.

10.FOB degerinin hesaplanmasi icin; ex works (is yeri teslim, fabrika gikig fiyati)

fiyatina limanda teslim maliyeti eklenmelidir.

11.Gerekli belgelere iligkin bilgilerin yazilmasi unutulmamalidir.

12.Tarih ve imza mutlaka olmalidir.

13.Nakliyeye iligkin diger evraklarla birlikte hazirlanan tasima belgesinin de bir 6rnegi

saklanmalidir.
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BOLUM 8 : AKREDITIF MEKTUBU
(The Letter of Credit)

Dis ticarette yaygin olarak kullanilan bir 6deme yontemidir. Odeme siirecine banka itibarini
katarak satici ve alici arasinda sozkonusu olabilecek karsilikli guvensizligi ortadan
kaldiran bir yontemdir.

UCP-600’e dayali olarak gerceklestiriien bu 6deme seklinde bankalar alici ve saticinin
aralarindaki sozlesme ile ilgilenmezler. Onlarin ilgilendikleri akreditif kosullarinin ortaya
kondugu ve kisat mektubunda belirlenen uygun vesaiklerin ibrazidir. Uygun vesaik ibraz
edildigi zaman satici parasini alacagini alici istenilen nitelikte mala kavusacagini bilir.
Burada “banka” ticaretin guvenli bir temele oturmasina aracilik eder.

Akreditif de dort taraf vardir;

Amir (ithalatgr)

Amir Banka (ithalatginin bankasi)
Lehdar (ihracatg!)

Lehdar Banka (ihracatginin bankasi)

Genellikle gayri kabili ricu akreditif mektubu veya kabili ricu belgeli akreditif mektubu
kullanilmakla birlikte baglica akreditif trleri sunlardir:

1- Gayrikabiliricu (Donulemez) Akreditif (Irrevocable L/C): Gayrikabilirucu akreditif,
amir bankanin akreditif sartlarina uygun vesaikin akreditif kogullarina uygun zaman ve
sekilde ibrazi halinde 6demenin geri donulemez sekilde yapilmasini taahhut etmektedir.
Burada taraflarin onaylr olmadan akreditifin herhangi bir asamasinda akreditiften
donulmenin mumkun olmadigi akreditif turadar. Yine taraflarin onayl olmadan kosullar
degistirilemez.

2- Kabiliracu (Donulebilir) Akreditif (Revocable L/C): Bu tur akreditifte amir banka
herhangi bir anda akreditif kosullarini degistirebilir ve taraflarin bu degisiklikler nedeni ile
onceden haberdar olmalari gerekmez. Amir banka ihracat¢iya danigiimadan herhangi bir
anda yapilan bu degisiklik ihracatgi icin risktir. Bu degisiklik uygun vesaiklerin bankaya
ibrazindan sonra yaplilir ise gegerli degildir.

3- Teyitsiz Akreditif (Unconfirmed L/C): Akreditif metninde teyitsiz oldugu bildirilir yada
teyit konusunda herhangi bir agiklama yoksa akreditif teyitsiz kabul edilir. Lehdar banka
akreditifi lehdara sadece ihbar eder uygun sevk vesaikinin ibrazinda édeme yapilacagina
dair herhangi bir taahhit ve sorumluluk yoktur. Para geldikten sonra 6deme yapilir.

4- Teyitli Akreditif (Confirmed L/C): Akreditifi acan banka a¢cmis oldugu akreditifi teyit
etmesi konusunda lehdar bankaya talepte bulunur veya talimat verir bu bankada bu
talimata uygun hareket edip teyit verirse uygun sevk vesaikinin ibrazinda 6deme taahhudu
vermis olur. Yani kendi hesaplarina akreditif bedeli alacak kaydedilmeden bu banka
ihracatglya 6deme yapacaktir. Bankalar arasi guven sz konusudur.

5- Vesaik ibrazinda Odemeli Akreditif (Sight L/C): Akreditif sartlarina uygun vesaikin
yine akreditif slresi igerisinde ihracatgl tarafindan lehdar bankaya ibraz edildiginde
odemenin yapilacagi akreditif tiridur. Bu durumda vesaikin sartlara uygunlugu muhabir
tarafindan tespit edilerek bedeli ddenecek ve amir bankadan da Odenen tutar talep
edilecektir.
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6- Vadeli Akreditif (Deferred Payment L/C): Mal bedelinin 6denmesi igin saticinin aliciya
bir vade tanidigi akreditif turudur. Mallar ithalatgi tarafindan alindiktan sonra bedelleri
belirlenen vade sonunda tahsil edilmektedir. Bu tur akreditiflerde akreditif vadesi, bu vade
icinde kalan yUkleme vadesi ve bu vadeyi agabilen 6deme vadesi mevcuttur.

7- Devredilebilir Akreditif (Transferable L/C): Akreditif sartlari igerisinde o akreditifin
devredilebilir oldugu yazili ise lehdar kendine ait hak ve sorumluluklari bir veya birkag
lehdara devredilebilir. Bu tur akreditiflerde ilk lehdar genellikle komisyoncu veya alicinin
temsilcisi olup mali kendi sevk etmez, akreditifi mali sevk edecek olan ikinci lehdara
devreder. Akreditif de aksine bir sart yoksa devir islemi sadece bir kez yapilabilir. Yani
ikinci lehdarin devir hakki yoktur.

Pesin Odemeli Akreditif (Red Clause/ Green Clause)

Red Clause L/C: Akreditif tutarinin bir kisminin lehdara pesin 6édenmesini 6ngoren bir
akreditiftir. Bu 6deme alicinin saticiya tanidigi bir on finansman imkanidir. Bu kosul kugat
mektubuna kirmizi murekkeple yazildigindan akreditif bu sekilde adlandirilir.

b.) Green Clause L/C: ihracatginin belirlenen miktarda avans kullanabilme hakkini gegerli
kilan bir akreditif tradar. Burada temel kosul ihracat konusu mallarin ihracatgi tarafindan
hazir edilip bir depoya konulmasi ve depo makbuzu karsiliginda avansin ya da on
finansmanin saglanmasina olanak veren akreditif tiradur.

9- Kargilikli Akreditif (Back to Back Credit): Bir ihracat akreditifi teminat alinarak
karsihginda bir ithalat akreditifi acilmasidir. Burada temel amag¢ net doviz girdisinin
saglanmasidir. Yani ihracat bedelinin ithalat bedelinden buyuk olmasi beklenir

10- Doner (Rotatif) Akreditif (Revolving L/C): Tasidigi sartlara gore kullanildikga
otomatikman yenilenerek tekrar kullanilabilir hale donen ve bunun iginde yeni bir akreditif
aciimasini gerektirmeyen bir akreditiftir. Yenileme meblag ve kullanim sureci ile ilgilidir.
Diger bir ifade ile bu tur akreditif genellikle ayni cins mali ayni ihracatgidan kisim kisim
ithal eden ithalatgl tarafindan amir bankaya verilen 6zel bir talimat ile agilir. Buna gore
verilen talimatta belirtilen akreditif tutarinin tamaminin veya bir kisminin kullaniimasi
halinde kosullari otomatik olarak yenilenir ve ihracatgi ilk akreditif kosullarina uymak sarti
ile yeniden ihracat yapabilir. Bunun icin kisat mektubunda mutlaka akreditifin rotatif
oldugunun belirtiimesi gerekir.

11- Teminat Akreditifi (Standby L/C): Bu tur akreditifler de amir banka amirin Ustlendigi
bir yukumluligun yerine getiriimesini aliciya veya igverene karsi garanti eder. Bu tur
akreditifler bir garantidir. Yani Ustlenilen igin yerine getiriimedigi durumda akreditif
kullanilmaktadir. Bu bir banka teminat mektubu niteligindedir. Emre amade L/C daha ¢ok
ihalelerde kullaniimaktadir.

Uluslararasi ticarette sorunlarla kargilasiilmamasinin anahtari olan Akreditif Mektubu (L/C),
saticlya s6zlesmede belirtilen tarihte paranin sorunsuzca teslimi firsatini saglar. Akreditif
mektubu hazirlanirken detaylara dikkat edilmemesi ve gerekli 6zenin goOsteriimemesi
nedeniyle gesitli sorunlar yasanabilir.

Akreditif mektubu su sekilde calisir;
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Oncelikle alici, akreditif mektubu ile 6deme konusunda kendi bankasi ile anlagsma
saglamalidir. Alici yani ithalat¢i, ihracatgl ile arasindaki anlagmaya uygun bigimde
ihracatgi lehine kendi bankasinda akreditif mektubu igin anlagma yapar.

Bundan sonra, ihracatgi akreditif mektubunu temin ettikten sonra yukumluliklerini
anlagsmaya uygun sekilde yerine getirir.

Banka, ihracat¢inin akreditif mektubunda belirtilen kosullar yerine getirdigi konusunda
ikna olursa 6demeyi yapar ve alicinin mallari teslim almasina izin verir.

Satici (ihracatgl) 6deme igin aliciya degil bankaya bagvuracaktir. Bankalar akreditif
mektubunda yazan kosullar tam anlamiyla yerine gelmeden 6deme yapmayacaktir. Bu
nedenle kosullarin yerine getiriimemesi, evraktaki eksiklikler 6demenin gecikmesine yol
acabilmektedir. Bazi calismalar, Akreditifler altinda ibraz edilen belgelerin yaklasik
%50’sinin rezervler nedeniyle geri ¢evrildigini gostermektedir.

UCP-600 Md.18/c’ye gore ticari faturada yer alan mal, hizmet veya is tanimi akreditifteki
tanimla uyumlu olmalidir. Yani malin tanimi akreditifde yanlis da yazilsa faturayi
duzenleyen ihracatci o yanhgi dizeltmeye kalkmamalidir.

Ornegin: Akreditif metninde “100% coton T-Shirt” yer almaktadir. Oysa bunun dogrusu
‘cotton”dur. Fatura duzenlenirken bu duzeltme yapilirsa yani fatura “cotton” olarak
yazilirsa, fatura uygunsuz olarak degerlendirilerek rezerve sokulur ve mal bedeli tahsil
edilemez.

Ote yandan, akreditifde malin taniminin altinda s6zlesmeye ya da proforma faturaya refere

edilerek” as per proforma invoice dated 05.July. 2008 no. p-543” gibi ibare yer aliyorsa bu
ibarenin de faturada yazilmasi gerekir.
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AKREDITIF MEKTUBU — ORNEK FORM

Name of issuing bank [1] Irrevocable Number [2]
(Amir Banka) Documentary (Bankanin Referans
The A.B.C Bank Credit Numarasi)
P.O. Box 446 1/8578
Frankfurt
Germany
Date and place of expiry [3]
Place and date of issue (Gegerli Olacagi Tarih ve Yer)
Germany, 15 May 20.. 31 July 20.. in Dublin
Applicant [4] Beneficiary [5]
(Mallarin Alicist) (Lehdar)
Kaufstadt AG Craft Ceramics Ltd.
1293 Am Werhaam Unit 5¢, Ashnew Industrial Estate
Disseldorf 4000 Ashnew, Country Wicklow
Germany Ireland
Advising bank [6] Amount [7]
(Muhabir/Lehdar Banka) (Miktar)
United Bank of Ireland US dolars thirteen thousand one hundred and fifty
33 Stephens Green only
Dublin 12
Ireland
Partial Transshipment Credit available [8]
Shipments [9] [10] (Odeme Kosullart)
(Parsiyel izni) (Aktarmali Tasima | ( x ) by sight payment
Allowed ( izni) () by acceptance

)
Not allowed (x)
Allowed (x)
Not allowed ( )
Loading on board/dispatch/taking in | against the documents detailed herein
charge at/from: [11]

(Mallarin Bosaltilacagi Yer ve Tarih) ( ) and beneficiary’s bill of exchange at
Ashnew not later than 1 July 20.. SIGHT

For transportion to:[12]

(Mallarin Nereden Goénderilecegi) on the issuing bank for 100% invoice value
Karlsruhe

Documents to be presented [13]

(Muhabir/Lehdar Bankaya sunulmasi gereken belgeler)

Signed commercial invoice in dublicate covering shipment of 78 cartons of pottery cups, saucers
and plates.

Packing lists in dublicate.

Full set of clean on board combined transport bill of lading made to order, blank endorsed and
marked “freight prepaid”, notify the applicant.

Certificate of origin in dublicate.

Insurance certificate for 110% invoice value covering Institute Cargo Clauses “A” and War and
Strikes risks.

Documents to be presented within 16 days after the date of issuance of the transport documents
but within the validity of the credit. ( Belgelerin ka¢ gun iginde sunulmasi gerektigi)[14]

We hereby issue the documentary credit in your favour. It is subject to the ICC Uniform Customs
and Practice for Documentary Credits (2007 revision, International Chambers of Commerce,
Paris, France, Publication No. 600) and engages us in accordance with the terms thereof. The
number and the date of the credit and the name of our bank must be quoted on drafts required. If
the credit is available by negotiation, each presentation must be noted on the reverse of this
advice by the bank where the credit is available.

This document consists of () signed page (s). Name of Issuing Bank: The A.B.C.Bank




AKREDITIF MEKTUBU — ORNEK FORM 2(e)

04MAR10

MT S700 Issue of a Documentary Credit

MSGACK ACK/1012BBLAMBERT 175621

Priority: 02 Home Dest : BBLAMBERT

Corr Dest : B BANK-TAKSIM BRANCH-TURKEY

Sequence of Total *27 : 1/1

Form of Doc. Credit *40 A : IRREVOCABLE

Doc. Credit Number *20 : 512345678

Date of Issue 31 C : 040310

Expiry *31 D : Date 040803 Place Turkey

Applicant *50 : BANANA LTD

RUE 4 BOULEVARD DUE

36210 BRUSSEL,BELGIUM

Beneficiary *59 : / KALEM AS

E-5 KARAYOLU 26.KM

NO:76 KARTAL-ISTANBUL

Amount *32 B : Currency EUR Amount 5000,

Amount Specification 39 : MAX.

Available with/by *41 A : BY PAYMENT

Partial Shipments 43 P : NOT ALLOWED

Transshipment 43 T : NOT ALLOWED

Ship./Disp./Taking 44 :

SHIPMENT FROM ISTANBUL TO BRUSSEL BY PLANE

LATEST SHIPMENT ON 150604

Shipment of Goods 45 A : 1000 items of Jewelary box made by silver
DELIVERY TERM :

FOB BY PLANE

Documents required 46 A :

+SIGNED COMMERCIAL INVOICE ISSUED IN 5 ORG 1COPY
+CERTIFICATE OF ORIGIN, LEGALIZED BY LOCAL CHAMBER OF COMMERCE
IN 1 ORG, 1 COPIES INDICATING THAT THE GOODS ARE OF TURKISH ORIGIN.
+1 ORG, 1 COPY PACKING LIST

+1 ORG, 1 COPY WEIGHT LIST

+1 ORG, 1 COPY CIRCULATION CERTIFICATE OF ATR

+(AWB) AIRWAYBILL 3 ORG 3 COPIES,

CONSIGNED TO THE NAME OF BBLAMBERT- BRUSSEL BRANCH AND NOTIFY
APPLICANT’S FULL NAME AND ADDRESS, FREIGHT COLLECT SHOWING GOODS
‘EN ROUTFE’

+COPY OF CABLE OR TLX SENT TO US ON SHIPMENT DATE

ABOUT EXPEDITION DETAILS AS DESCRIPTION

VALUE, LOADED QUANTITY OF MERHANDISE AND CHARACTERISTICS OF
TRANSPORT (, FLIGHT NO, NAME OF CARRYING OF RECEIPT) IN 10RG,
Presentation Period 48 : DOCUMENTS TO BE PRESENTED WITHIN

10 DAYS AFTER SHIPMENT DATE BUT

IN ANY EVENT WITHIN L/C VALIDITY

Confirmation *49 : CONFIRM

Reimbursement Bank 53 A : DEUTSCHEBANK AG

FRANKFURT MAIN BRANCH

eSozkonusu Akreditif Mektubu ornegi Dog Dr. Aysenur Topguoglu'ndan alinmistir.
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8.1. Akreditif Hangi Bilgileri igerir?

[1] Amir banka, normalde ithalatginin sudrekli caligtigi bankadir ve alicinin talimati ile
akreditif mektubunu ¢ikarir.

Amir Banka : lithalatginin talimati (zerine yine ithalatginin istekleri dogrultusunda
hazirladigi kusat mektubu aracihigi ile akreditif islemini baslatir. Lehdar banka aracihgi ile
ihracatciya 6deme taahhidune girer, bu taahhut sarta baglidir bu gart uygun sevk
vesaikinin ibrazidir.”

[2] Bankanin referansi, akreditif ile ilgili islemlerde belirtiimelidir.

[3] Akreditif mektubu, belgede belirtildigi sekilde suresi bitmeden 6nce belirlenen yerde
belirlenen belgelerle sunulmalidir. Stresi gegtigi takdirde 6deme yapilmayacaktir.

[4] Akreditifin referansi, mallarin alicisidir.

Amir: ithalatci firma olup kendi bankasina akreditif agma talimati vererek islemi baslatan
taraftir. Proforma fatura geregi yaptigi s6zlesme kosullarina uygun sartlari ve aranacak
belgeleri bankasina bildirir ve boylece akreditifin igerigini olusturur.

[5] ihracatginin adi yazilir. “Lehdar” yanlis yazildigi takdirde édeme yapilmaz.

Lehdar: ihracatgi yani akreditif konusu olan mali satan firma olup kendisine bildirilen
akreditif sartlarina uygun mali ylUkleyen ve bunu tevsik eden uygun vesaikleri bankasina
teslim ederek parasini tahsil eder.

[6] ihracatginin bankasi yazilir. “ihbar/lehdar banka”

Lehdar Banka: Amir banka tarafindan kendisine agilan akreditifi ihracatgiya ihbar eden
kosullari bildiren ve uygun sevk vesaikinin ibrazindan sonra amir bankadan aldigi yetki ile
mal bedelinin amir banka tarafindan 6denmesini saglayan bankadir.

[7] Doviz cinsinden mallarin degeri yazilir. Diger belgelerde yer alan degerden farkli ise
O0deme yapilimaz.

[8] Akreditifin 6deme kosullari belirtilir.

[9] ihracatg! izin verdigi takdirde siparis edilen miktarin tamami yerine parsiyel gdénderim
yapilabilir. Parsiyel tagimaya izin verilmez ibaresi var ise belirtiien miktardan daha az
gonderim kabul edilmeyecektir.

[10] Aktarmali tasimaya izin verildigi takdirde belirtilir. Akreditif mektubunda aktarmali
tasimaya izin veriimemigse, bdyle bir durumda en iyimser durumda gecikme ve ekstra
maliyet s6zkonusu olacaktir.

[11] Nakliyeci tarafindan mallarin bosaltilacagi yer ve izin verilen en son tarih belirtilir.
Nakliyeye iliskin akreditif mektubunda belirtilen kosullar yerine getirimez ise 6deme
yapiimaz.

[12] Mallarin nereden gonderilecegi belirtilir.
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[13] Odeme yapilmadan 6nce “muhabir bankaya” sunulacak belgeler belirtilir. Belge tam
ve dogru hazirlanmamis ise gecikme ve ekstra maliyet s6zkonusu olabilir.

[14] Belgelerin kag gun iginde sunulmasina izin verildigi belirtilir. Belirlenen surede
sunulmadigi takdirde akreditif gecersiz sayilacaktir.

8.2 Karsilagilan Temel Sorunlar ve Dikkat Edilmesinde Fayda Gorulen
Hususlar.

1.

Sozlesme hazirlanirken, ihracatgi ithalatgidan alinmasi gereken evraklari tam
olarak bulmalidir. Akreditif mektubu icin gecerlilik sUresi gergekci bicimde
belirlenmelidir. Ihracatgiya kosullara uygun yeterli zaman verilmelidir.

. Ihracatgi, siipheye yer birakmayacak sekilde kendi adresi ve ithalatginin adresini

tam olarak belirtmelidir. Ihracatg “ihbarli” akreditif agmis ise adreslerin
dogrulugundan emin olmalidir.

ihracatgi, akreditif miktarinin, alici (ithalatgi) ile kararlastirilan miktarla ayni olup
olmadigini kontrol etmelidir.

. Ihracatgl mallarin bir kerede génderimi veya parsiyel génderimi konusuna agiklik

getirmelidir. Parsiyel gonderim kabul edilmis ise, teslimle ilgili yagsanan gecikmeler
akreditifin gecerliligini etkilemeyecektir. Ayni kosullarda bir kerede mallarin
gonderimi de sorun olmayacaktir.

Sozlesme yapilmadan once mallarin nasil tasinacagl belirlenmelidir. Aktarmali
tagsima so6z konusu olacak ise bunun akreditif mektubunda belirtiimesi gerekir.

Yine, akreditif mektubunda mallarin gonderim yeri ve tarihi konusunda anlasmaya
varilmali ve ihracatgi tarafindan belirtilen kogullara uyulmalidir.

. Ihracatgl, ithalatglya gerekli olan belgeleri temin etmelidir. Aksi takdirde mallarin

nakliyesi sirasinda ekstra maliyet ve gecikmelere yol agabilir. ihracatci, akreditif
mektubunda istenen belgeleri, sorulmaksizin hazirlamalidir.

Akreditif “ihbarll” ise, ihracatgi tim kosullari yerine getirip getirmedigini kontrol
etmelidir. lhracatgl, izin i¢in evraklari tam zamaninda sunma ve sonra taleplerinin
kargilanmasini dogru zamanda isteme konusunu kontrol etmelidir.

Ornek: Nordmark’tan, Mongerrat'a pamuklu giysi inrag edeceginizi varsayalim:
Akreditif mektubunun gegerlilik stresini belirlerken;

1.

Yukleme Oncesi gozetimin toplam maliyeti fatura degerinin yuzde besidir: 100.000.-
$ + %5. Bazi llkelerde mallarin kalite ve standartlara uygunlugu bagimsiz
kuruluglarca nakliye oncesi yapilir.

Mongerrat Gozetim hizmetleri iki gun icinde tamamlanir.

Uretilen mallar igin gerekli akreditif siresi gbzetimden sonra 20 giindiir. Gézetimden
sonra ambalaj igin tekrar iki gun gerekmektedir. Ambalaj sonrasi denetim igin de iki
gun gereklidir.

69



BOLUM 9: KAMBIYO SENEDI
(The Bill of Exchange)

Kambiyo Senedi, ihracatgl tarafindan hazirlanan ve imzalanan, ithalat¢inin 6dedigi veya
gelecekte belli bir surede 6demeyi taahhut ettigi miktari (ihrac ettigi malin degeri kadar
bedeli) ihracat¢iya 6deyecegini gosteren belgedir.

Kambiyo senedi, ihracatginin mallarin nakliyesi icin ithalatgidan ©6deme talebinde
bulunabilmek igin kullanilir. Kambiyo senedi olarak polige ve bono kullaniimakta olup, dis
ticarette agirlikli olarak polige tercih edilmektedir. Bunlarin disinda finansman belgesi
olarak kabul edilebilecek Antrepo makbuzu, Rehin Senedi, Teslim Emri gibi belgeler de
bulunmaktadir.

Police, hamiline para odenmesini gerektiren degerli bir kagittir. Poligeler ciro ile el
degistirebilir, borclusu tarafindan kabul edilmeme ya da 6denmeme durumlarinda protesto
yolu ile yasal takibata ugrarlar.

Bono, borglunun alacaklisina hitaben duzenledigi bir 6deme vaadidir. Vadesinde hamili
tarafindan genellikle bankalar araciligiyla borglusuna 6deme icgin ibraz edilir. Ciro edilebilir.
Dis ticarette police kadar yaygin degildir. Kambiyo senedi, uluslararasi ticarette akreditif
mektubunun ekinde kullanilir. Akreditif mektubu kambiyo senedinin kabul edilip
odenmesini saglar.

Policenin 6deme zamanina iliskin deyimler sunlardir:

At sight : goraldugunde 6demeli

At...days sight : goraldugunden belli bir sire sonra 6demeli
At...days date : tanzim tarihinden belli bir sire sonra 6demeli
At...days after B/L : kongsimento tarihinden belli bir sire sonra 6demeli
On 29.10.2003 : belli bir tarihte 6demeli

From, After : belirtilen tarihi harig tutar

First half/ second half : Ayin 1’inden 18’ine/ Ayin 16’sindan 31’'ine
Beginning of a month : Ayin 1’inden 10’una

Middle of a month : Ayin 11’inden 20’sine

End of a month : Ayin 21’inden son gunune
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KAMBIYO SENEDI -BOS FORM

BILL OF EXCHANGE

Amount [1] Place and date[2]
(Odenecek tutar) (Yer ve Tarih)

At sight pay this Bill of Exchange to the order of [3]name of exporter’s bank
(Muhbir/lendar Banka), the sum of [4] amount to be paid under the bill
(Odenecek miktar), in words, value received for shipment of [5] general
description of the goods being paid for (Odeme yapilacak mallar), covered by
[transport document number] and [credit reference number].

Name of exporter [6]
(inracatg!)

Authorized signatoryl/ies [7]
(Firmayi Temsile Yetkili Kisi)

TO [8] The importer’s bank (Amir Banka)

KAMBIYO SENEDI -ORNEK FORM

BILL OF EXCHANGE

Amount US$ 13,500.00 [1]
(Odenecek tutar)
Place and date Ashnew, 1 July 20.. [2]
(Yer ve Tarih)

At sight pay this Bill of Exchange to the order of United Bank of Ireland, [3]
(Lehdar Banka) the sum of [4] (Odenecek miktar) United States dollars
thirteen thousand one hundred and fifty only, value received for shipment of
[5] (Odeme yapilacak mallar)78 cartons of pottery tableware.

CRAFT CERAMICS LTD, ASHNEW [6]
(Ihracatct)
Secretary [7] (Firmayi Temsile Yetkili Kigi)

TO [8] (Amir Banka)
A.B.C. Bank

P.O. Box 446
Frankfurt
GERMANY
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9.1. Kambiyo Senedi- Polige Hangi Bilgileri igerir?
[1] Odenecek tutar, rakamla belirtilmelidir. (Yanlig yazilirsa, 6deme gecikir veya yapilmaz)

[2] Normal olarak yer ve tarih olarak, ihracat¢inin bulundugu yer ve fatura tarihi
yazilmalidir.

[3] “Muhbir” banka olarak genelde ihracatginin bankasi yazilir.

[4] Odenecek miktar, harfle yazilarak da belirtilir. Yanlig yazilirsa veya rakamla belirtilen
miktardan farkli ise 6deme yapilmaz.

[5] Odeme yapilacak mallar belirtilir.
[6] ihracatgl, kambiyo senedini “gek” de oldugu gibi imzalar.
[7] ihracatginin imzaya yetkili, resmi temsilcisi imzalamaz ise 6demede sorun ¢ikacaktir.

[8] Normalde ithalat¢inin bankasi”amir” bankadir.

9.2 Karsilagilan Temel Sorunlar ve Dikkat Edilmesinde Fayda Gorulen
Hususlar.

1. Kambiyo senedi hazirlanirken diger evraklarla Ozellikle akreditif mektubunda yer
alan bilgilerle uygunluguna dikkat edilmelidir. Akreditif mektubu ve proforma
faturadaki detaylar ile kambiyo senedindekiler ayni olmalidir.

2. Kambiyo senedi gonderiimeden Once, “cek” ile ayni sekilde imzalandigindan emin
olunmalidir.

3. Fatura bedelini rakam ve harfle yazarken dogru yazilmasina dikkat edilmelidir.

4. “Muhbir” banka yaziimalidir.

5. Faturadaki mallari yeterli olacak sekilde 6zetlenmelidir.

6. Firma ismi tam ve eksiksiz yazilmalidir.

7. Akreditif mektubu ile birlikte kambiyo senedinin sunulacagi, ithalat¢inin bankasi
"amir” bankanin adi yazilmalidir.

8. Firmanin resmi temsilcisi tarafindan imzalandigina emin olunmalidir.

9. Nakliyeye iligskin diger belgelerle birlikte bir rnek kambiyo senedi de saklanmalidir.
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BOLUM 10: YAPILAN YANLISLARIN MALIYETI

Exporters Encyclopedia-ihracatgi Ansiklopedisine gére, ihracat islemlerinde kullanilan
belge sayisi 50’den fazladir. Buna ek olarak pek c¢ok ulke farkli spesifik belgeler de
kullanilmaktadir. Ulkemizde de islak imza tasimasi gereken dis ticarette kullanilan belge
sayisi 200°Un Uzerindedir.

Bu yayinda kisith sayida ve oOzellikle yanliglik yapildiginda sorun yaratabilen belgeler
aciklanmaya calisiimistir. Amaglanan ihracat islemlerinde temel olan belgelerin
anlasilmasi ve birbirleriyle baglantilari hakkinda fikir sahibi olunmasidir.

Ozellikle 6deme islemlerinde, belgelerin saticilar, alicilar ve bankalar tarafindan
hazirlanmasi, sunulmasi ve dogrulanmasinda en Onemli noktalardan biri belgeler
arasindaki tutarlihktir. Batun taraflar, dizenliliginden emin olmak icin belgeleri kontrol etme
yukumlalagu altindadir.

ihracatta kullanilan ve bu yayinimizda agiklamaya calistigimiz yedi temel belgenin eksik
veya yanlis doldurulmasi sonucu ihracatginin ugrayacagi zarari asagidaki ornekle biraz
daha detayli inceleyelim:

Mongerrat Ciftciler Kooperatifinden, Londra’daki Tropical Fruit Company’e ananas
satildigini varsayalim,

Tam bir konteyner kapatildigini ve 440 koli yuklendigini varsayalim. Her bir koli de 50 adet
500gr agirliginda ananas konservesi olsun

Kolilerin dlgegi: 50 cm X50 cmX23 cm ve toplam agirligi 36 kg
Gonderilen malin ex-works (fabrika teslim) degeri : 8.800.- $
Covent Garden, Londra’ya navlun maliyeti : 1.000.-$

Sigorta maliyeti (%1,4 oran lizerinden) : 123,20 $

Simdi mallarin gonderildigi adresin su sekilde yazildigini varsayalim;

Tropical Fruit Company
59 High Holburn
London EC2 4AA

Malin gonderilecegi adreste: Unit 56 G, New Covent Garden, London faturada
belirtiimemigtir.

Sonugcta, konteyniri tasiyan TIR, Tropical Fruit Company’nin High Holburn’daki oldukca
yogun olan blurosuna sabah saat 10’da varmistir. Ancak burada kabul edilmeyerek, New
Covent Garden’a yonlendirilmistir. Extra nakliye bedeli olarak 50 $ 6denmistir.

Ambalaj listesinde genellikle sorun olmaz. Ancak Mongerrat Farmers Cooperative’in koli
agirliklarinin 36 yerine 37 kg oldugu hesaplanmis ve kontrol edilmedigi icin de sonugta,
28% daha fazla 6denmistir.

ingiliz giimriginde, koli agirhginin 37 kg yerine 36 oldugu belirlenmis ve sonugcta hepsi

bosaltilarak, kontrol edilmis ve bir giin gecikmeye ve depo masrafina (75 $) neden
olmustur.
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ithalatginin acentasi tarafindan giimrik islemleri takip edilmis ve tagima belgesinde adi
gectigi igin problem ¢ikmamistir. Ancak Mense Sahadetnamesinde ithalatginin acentasi
yerine yanliglikla ihracat¢inin acentasinin adresi verilmistir.

Faturadaki agirlikla ilgili fark nedeniyle gumruk idaresi sorunu ¢ozmek igin Mense
Sahadetnamesindeki acentayi arar. Ancak, yanlig acenta belirtildigi icin iki gin daha
beklenilir ve cezai suire basladigi icin 250 $ depo Uicreti 6denir.

Sigorta belgesi hazirlanirken ex works bedeli kullanmigtir. Oysa, %10 daha fazla olan CIF
deger Uzerinden hesaplanmasi gerekmektedir. Banka (Cooperative Bank) tarafindan
durum farkedilmis ve bu sekilde kabul edilemeyecegi belirtiimistir. Banka, 25 $ masraf
talep etmistir.

Mongerrat Farmers Cooperative, yeni bir sigorta belgesi hazirlamis ve Express
Clearences Ltd. ye gondermistir. Kurye 65 $ masrafa yol agmis ve iki glin sonra teslim
edilebildiginden 250$% depo masrafi daha 6denmistir.

Sigorta belgesi uUzerinde “sicaktan uzak tutun” ibaresi olmadidi i¢cin ananaslar % 10
oraninda zarar gormustur.

Sigortaci zarar tazmini talebini geri gevirmistir. Firma zarar goren mallar yerine yenisini
gondermek icin 880% nakliye licreti 6demistir.

ithalatgl yeni gelen mallar igin 88$ guimriik vergisi ddemek zorunda kalmistir.

ihracatgl, tam bir konteynir dolduramadidi igin ekstra navilun ve ambalaj masrafina
katlanmak durumunda kalmistir. Bu maliyet yaklasik 200$ civarindadir.

Tasima belgesinde, konserve ananas yerine taze ananas icin gecerli tarife numarasi
kullanildigi icin Express Clearances, %8 yerine %10 gumrik ddemistir. Ithalatgi fazladan
odedigi 199% bedeli, ihracatgiya 6detmistir.

Sonucgta meydana gelen butun aksakliklar nedeniyle “amir” banka akreditif mektubunu
odemeyi geri cevirmistir. Musteri (ithalatgr), orijinal faturada gosterilen miktar tamamlanana
kadar yani hasar goren mallar yerine yenisi gelene kadar konfirmasyon yapilmamistir.
Bunun anlami, ihracat¢iya 6demenin tam 6 hafta gecikmis olmasidir. Bu sire iginde %14
faizle borglandigi durumda 9.951.-$ igin 161$ faiz 6deyecektir.

Yasanilan aksakliklari ¢ézmek igin banka tarafindan 125$% haberlesme masrafi talep
edilmigtir. Yapilan tum yanhigliklar sonucu yapilan harcamalar:

$
Tasima 50
Navlun 28
Depo 75
Depo 250
Banka Masraflari 25
Kurye 65
Depo 250
Yeniden gonderilen mallar 880
Hasarli mallarin vergisi 88
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Yeniden génderilen mallarin nakliye masrafi 200
Yanlis tarife nedeniyle fazladan 6denen vergi 199

Banka Faizleri 161
Banka Masraflari 125
Toplam 2 396

Gorildiugu gibi 8 800 $ bir mal igin evraklardaki yanligliklardan dolayr 2 396$% maliyet
0denmek zorunda kalinmistir.

Bitiin maliyeti bu sekilde ifade etmek ¢ok da gercekgi degildir. ihracat islemlerinden kar
elde etmek icin yapilan yanliglar kisa surede tamamiyla silmek gerekecektir.

Hatalardan kaynaklanan zararlari en aza indirgemek icin evraklardaki en kiguk detaylara
bile dikkat edilmelidir. Firmanin itibarini da azaltan bu tur hatalardan kaginmak igin,
asagidaki gibi bir tablo hazirlanarak gorinen maliyet hesaplanabilir.

Belge Adi Tasima Navlun Depo lletisim Yeniden Mal Fazladan = Banka Diger
Gonderimi Odenen Masraflari Masraflar
Vergi
Fatura
Koli Listesi
Mense
Sahadetnamesi

Sigorta Belgesi
Tasima Belgesi

Akreditif
Mektubu

Kambiyo
Senedi

Diger
Toplam

S0z konusu belgeler hazirlanirken, en 6nemli detay adreslerin dogru bigimde belirtiimesi,
ithalatginin siparisine iliskin zorunluluklar, nakliye ve ambalaj konusundaki talepleri,
maliyete iligkin detaylarin bilinmesi icin gerekli belgeler birarada olmalidir. Belgeleri
hazirlayan ve imzalayan kiginin sirketi temsil yetkisinin olmasi onemli bir husustur. Aksi
taktirde belgeler gecgersiz sayilacaktir. Daha da onemlisi bu igler tek kisiye badli
yapiliyorsa, bir aksaklik veya ilgili kiginin yoklugu olasiliginin yol acabilecegi aksakliklar
g0z 6nunde bulundurulmalidir.

Is Yonetim Sistemi-IYS* agisindan bakildiginda “islemler/Muameleler” diizeyinde “Nakliye
Islemlerinin Yapilmasi” agsamasinda igletme yoOneticisi/ihracatgi :

PLANLAMA:
e Ne yapilacagina karar vermelidir.
e Yapilacak isin dogru is oldugunu bilmelidir.
e Buislerin nasil yapilacagini gostermelidir.

YURUTME:
e lglerin kim tarafindan yapilacagini belirlemelidir.
e lglerin ne zaman yapilacagini belirlemelidir.
e lglerin yapiimasi igin gerekli kaynaklari temin ve tahsis etmelidir.
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KONTROL:
e islerin yapilip yapilmadigini kontrol edecek tedbirler gelistirilmelidir.
e Yapilan iglerin tatminkar olup olmadigini kontrol etmelidir.
e lglerin bir dahaki sefere nasil daha iyi yapilabilecegini diisiinmelidir.

Ozetlemek gerekirse, ihracatgl ayni zamanda bir isletme yoneticisi olarak; ihracat siireci
icinde s6zlesme asamasindan baglayarak, alicinin borglandigi tutari gosteren Faturanin,
Akreditif Mektubunun, Kambiyo Senedinin hazirlanmasi, mallarin nakliyesi esnasinda
malin yuklendigini kanitlayan Kongimento, sigorta edildigini gosteren Sigorta Belgesi,
malin siparise uygun oldugunu kanitlayan Koli Listesi ve c¢eki listesinin hazirlanmasi,
ulkemiz mevzuati acisndan Gumruk Beyannamesinin usuline uygun sekilde
doldurulmasi, alicinin Ulkesinde gecerli ithalat rejimi acisindan gerekli olan Mense
Sahadetnamesi, A.TR., EUR1 Dolagsim belgesi ve Konsolosluk Faturasinin alinmasi gibi
mallarin aliciya teslimine kadar pek c¢ok belgenin tam ve eksiksiz doldurulmasi ve
onaylatiimasi iglerini yapacak kisi veya kisilerin istihdami, iglerin planlanmasi, yarutilmesi
ve kontrolUnu belli bir sisteme baglamak zorundadir. Aksi takdirde islerde aksamalar ve
yanligliklar umulmayan zararlara yol agacaktir.

* “Is Yonetimi Sistemi”, International Trade Centre UNCTAD/WTO’nun uluslararasi
egitim programlarinda kulandidi bir igletme yonetimi modeli olan The Business
Management System (BMS) den alinmistir. BMS ise kaynakga olarak The Business
Management Grid, Atag, Osman Ata, the Association of Training Institutions for Foreign
Trade in Asia and the Pacific (ATIFTAP), Manila, Philippines, 1995. Diagnostic Consulting
Expert System (DICONEX), Atagc, Osman Ata, Association of Training Institutions for
Foreign Trade in Asia and the Pacific (ATIFTAP), 1995 ile Dr. Atag¢’in egitim seminerleri ve
konferans materyallerinden derlenmistir.
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Faydali Internet Adresleri

IGEME Web sayfas| Pratik Bilgiler Serisi: http://www.igeme.gov.tr

‘Gumruk Beyannamesi” Yonetmelik Ekleri, Gumruk Mduastesarhdr web sayfasi:
http://www.gumruk.gov.tr/BrosurContent/ihracatrejimi.doc

EUR-MED Dolagim Sertifikasi : (http://www.gumruk.gov.tr/AB/faydali/PAAMK1.doc)

“AB Pazara Giris Veri Tabani”:http://mkaccdb.eu.int/cgibin/wtddoc/wtddoc.pl

Ege Bolgesi Sanayi Odasi, ATR, EURO.1, Mense Sahadetnamesi hakkinda bilgiler:
http://www.ebso.org.tr/tr/disticaret/kurallar.php

izmir Ticaret Odasi, EURO-MED Belgesi hakkinda bilgiler igin:
http://www.izto.org.tr/IZTO/TC/Web+Servisler/E-
Inkubator/Uzman+Kosesi/Ticislemler/ihracatisl/kullanbelge.htm

Bitki Sagligi Onlemlerine Yénelik Ahsap Ambalaj Malzemelerinin Isaretlenmesi
Hakkinda Yonetmelik: http://www.tarim.gov.tr/mevzuat/yonetmelik_son/

Ahsap ambalaj Malzemesi ISPM isaretleme yetkisi alan firmalarin listesi:
http://www.kkgm.gov.tr/Birimler/Zir_Karantina/ahsap_firma_list.htm
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